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INDOKOLÁS 

A JAVASLAT HÁTTERE 

 

• A javaslat indokai és céljai  

Az euro az Unió közös valutájaként alapvető európai érdeket képvisel, integritását minden 

szempontból meg kell védeni. A hamisítás veszélye továbbra is jelentős. Bár az évente 

felderített hamis eurobankjegyek átlagos száma továbbra is ellenőrzés alatt áll, folyamatos 

éberségre van szükség, amint azt a jó minőségű hamis eurók és biztonsági elemek 

interneten/darkneten való növekvő elérhetősége, a pénzutánzatok megjelenése, valamint a 

hamisítási csomópontok megléte (például Törökországban és Kínában) is mutatja. Emellett az 

EU-ban továbbra is széles körben használják készpénz formában az eurót az elektronikus 

fizetőeszközök mellett, ami szükségessé teszi a közös valuta hamisításával szembeni 

folyamatos védelmet. A pénzhamisítás konkrét pénzügyi károkat okoz, hiszen a polgárok és 

vállalkozások nem kapnak ellentételezést az általuk jóhiszeműen elfogadott hamis pénz után. 

Általánosabb szinten pedig hatással van a valódi eurobankjegyek és -érmék törvényes 

fizetőeszközként való használatára, valamint a polgárok és a vállalkozások euróba vetett 

bizalmára. 

• Összhang a szabályozási terület jelenlegi rendelkezéseivel 

Az euro egységes pénznemként való bevezetése óta szükség van arra, hogy az euro uniós 

szinten védelemben részesüljön a hamisítással szemben, valamint külön program szolgáljon 

erre a célra. A jelenlegi Periklész IV program kifejezetten az eurobankjegyek és -érmék 

hamisítással szembeni védelmére irányul, és azt a 2021. május 20-i (EU) 2021/840 európai 

parlamenti és tanácsi rendelet1 hozta létre. 

A Periklész IV-et az egyedi transznacionális és multidiszciplináris2 megközelítési mód és az 

euro védelmére irányuló kapacitásépítésre helyezett hangsúly egyedülállóvá teszi az uniós 

szintű programok körében. Amint azt a program éves jelentései folyamatosan értékelik, az 

eszköz egyértelműen kiegészíti a technikai segítségnyújtás és információcsere (TAIEX) 

eszközt, amelyet leggyakrabban a csatlakozási tárgyalások támogatására használnak, valamint 

a Belső Biztonsági Alap rendőrségi együttműködést támogató eszközét3, amely általában a 

bűnmegelőzéssel és a bűnözés elleni küzdelemmel foglalkozik. Miután a pénzhamisítás az 

EMPACT4 operatív cselekvési tervének egyik prioritása, a Bizottság szorosan együttműködik 

az érintett EMPACT-irányítóval annak érdekében, hogy maximalizálja a két finanszírozási 

                                                 
1 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2021/840 rendelete az euro pénzhamisítás elleni védelmét 

szolgáló csere-, segítségnyújtási és képzési program (Periklész IV program) létrehozásáról (HL L 103., 

2014.4.5., 1. o.). Az említett rendelet hatályon kívül helyezte a 331/2014/EU rendeletet. 
2 A Periklész IV program intézkedéseiben a rendőrség, az igazságügyi hatóságok, a nemzeti központi 

bankok, a műszaki elemzést végző laboratóriumok, a pénzverdék, a releváns érdekelt felek és 

tudományos intézmények egyaránt részt vehetnek. 
3 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2021/1149 rendelete (2021. július 7.) a Belső Biztonsági Alap 

létrehozásáról (HL L 251., 2021.7.15., 94. o.). 
4 Az EMPACT (Európai Multidiszciplináris Platform a Bűnügyi Fenyegetettség Ellen) az uniós 

tagállamok által irányított biztonsági kezdeményezés, amelynek célja a szervezett és súlyos nemzetközi 

bűnözés jelentette veszélyek azonosítása, rangsorolása és kezelése. 2021-ben az EMPACT a szervezett 

és súlyos nemzetközi bűnözésre vonatkozó uniós szakpolitikai ciklus állandó folytatásáról szóló tanácsi 

következtetésekben foglaltaknak megfelelően állandó eszközzé vált. Az EMPACT „szellemi 

tulajdonnal kapcsolatos bűncselekmények, áru- és pénzhamisítás” elnevezésű prioritása tekintetében 

Bulgária a vezető tagállam. 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/AUTO/?uri=celex:32021R1149
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forrás közötti kiegészítő jelleget. Szakosodása és interdiszciplinaritása miatt a Periklész 

program kezdeményezi a képzést és a kapacitásépítést, míg az EMPACT a bűnüldözési 

operatív támogatási intézkedésekre összpontosítja tevékenységeit. 

E jogalkotási javaslat a Periklész program 2027 utáni folytatására irányul. 

• Összhang az Unió egyéb szakpolitikáival 

A pénzhamisítás és a hamisítással kapcsolatos csalások megelőzése és az ellenük való 

küzdelem hozzájárul az euro integritásának megőrzéséhez, ezáltal erősíti a polgárok és a 

vállalkozások euro valódiságába vetett bizalmát, és hozzájárul az euro hatékony működésének 

biztosításához, az EU költségvetési és pénzügyi stabilitásának megőrzéséhez, valamint az 

egységes uniós valuta kereskedelem, pénzügyi szolgáltatások és beruházások terén való 

nemzetközi használatának előmozdításához. 

2. JOGALAP, SZUBSZIDIARITÁS ÉS ARÁNYOSSÁG 

 

• Jogalap 

Az euro hamisítással szembeni védelméről szóló uniós jogszabályok az Európai Unió 

működéséről szóló szerződés (EUMSZ) 133. cikkének hatálya alá tartoznak. E rendelkezés 

szerint az euro közös pénzként történő alkalmazásához szükséges intézkedéseket rendes 

jogalkotási eljárás keretében az Európai Parlament és a Tanács állapítja meg, az Európai 

Központi Bankkal folytatott konzultációt követően. A program korábbi változatainak 

megfelelően a Periklész V program hatályát az EUMSZ 352. cikkén alapuló párhuzamos 

tanácsi rendeletre tett javaslat kiterjeszti az euroövezeten kívüli tagállamokra is. 

• Szubszidiaritás (nem kizárólagos hatáskör esetén) 

Az EUSZ 5. cikkének (3) bekezdése értelmében a szubszidiaritás elve nem alkalmazandó az 

Unió kizárólagos hatáskörébe tartozó területeken. Az EUMSZ 3. cikke (1) bekezdésének 

c) pontja értelmében az Unió kizárólagos hatáskörrel rendelkezik az euro közös valutaként 

történő használatához szükséges intézkedések megállapítására azon tagállamok tekintetében, 

amelyek pénzneme az euro. Ezen a területen nem lehetséges az euroövezetbeli tagállamok 

fellépése, ezért a szubszidiaritás elve nem alkalmazandó. 

• Arányosság 

A javasolt rendelet szükséges, megfelelő és alkalmas a kitűzött célok eléréséhez. A 

tagállamok közötti, valamint a Bizottság és a tagállamok közötti együttműködés hatékony 

megerősítésére irányul anélkül, hogy gátolná a tagállamok képességét az euro pénzhamisítás 

elleni védelme tekintetében. Az uniós szintű intézkedés indokolt, mivel egyértelműen segíti a 

tagállamokat az euro együttes védelmében, továbbá az illetékes hatóságok közötti 

együttműködés és információcsere fokozása érdekében a közös uniós struktúrák 

igénybevételére ösztönöz. 

• A jogi aktus típusának megválasztása 

A Periklész IV program létrehozásáról szóló (EU) 2021/840 rendelettel való folytonosságnak 

megfelelően a javasolt jogi eszköz a rendelet. A rendelet bizonyítottan garantálta az euro 

pénzhamisítással szembeni eredményes védelméhez szükséges jogbiztonságot, amelyet más 

jogi eszköz révén nem lehetett volna elérni. 
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A Periklész program hatályát egy párhuzamos tanácsi rendeletre tett javaslat kiterjeszti az 

euroövezeten kívüli tagállamokra is az (EU) 2021/1696 tanácsi rendelettel összhangban. 

3. A VISSZAMENŐLEGES ÉRTÉKELÉSEK, AZ ÉRDEKELT FELEKKEL 

FOLYTATOTT KONZULTÁCIÓK ÉS A HATÁSVIZSGÁLATOK 

EREDMÉNYEI 

 

• A jelenleg hatályban lévő jogszabályok visszamenőleges értékelése / 

célravezetőségi vizsgálata 

A Periklész IV program időközi értékelésére 2024-ben került sor az (EU) 2021/840 rendelet 

13. cikkével összhangban. Az értékelés megállapítja, hogy a Periklész IV program teljesíti 

azon célkitűzését, hogy hozzájáruljon az eurohamisítás megelőzéséhez és visszaszorításához, 

ezáltal megőrizve az eurobankjegyek és -érmék integritását. 

 

A program általában véve eredményesnek bizonyult az eurohamisítás elleni küzdelemben az 

információcsere, a szakmai készségek, az intézményi keretek és az operatív képességek 

javítása terén, mind az uniós tagállamokban, mind a harmadik országokban. Sikeresen 

elősegítette a hálózatépítést és az együttműködésen alapuló nyomozásokat, amelyek olyan 

jelentős eredményekhez vezettek, mint például a hamis euro lefoglalását és felszámolt 

bűnszervezeteket eredményező vizsgálatok. 

 

A technikai képzések, szemináriumok, személyzeti csereprogramok és tanulmányok 

biztosításával a program támogatta a tagállamok intézkedéseit, különösen azokban az 

esetekben, amikor a nemzeti finanszírozás korlátozott volt. A Periklész IV program tehát 

biztosította eddig az erőforrások hatékony felhasználását a program kimeneteinek, 

eredményeinek és hatásának elérése érdekében. Bár az irányítási költségek viszonylag 

magasak a hasonló programokhoz képest, ez főként a program korlátozott általános 

költségvetésének tudható be. E költségek teljes részaránya a program költségvetésében a 

digitalizáció miatt is csökken, ami általános hatékonyságnövekedést jelez. A bizottság 

szervezeti egységeinek szoros bevonása az intézkedések koordinálásába és végrehajtásába – 

például az Eurohamisítási Szakértői Csoport (ECEG) üléseinek levezetése révén – garantálja a 

tagállamok részvételét és a hatékony nyomon követést. A program Periklész IV generációját 

időközi és utólagos értékeléseknek vetik alá, bár a kis méretére és a több programozási 

időszakot átölelő folytonosságára tekintettel az a kérdés, hogy a finanszírozási ciklusonkénti 

két értékelésre vonatkozó követelmény arányos-e a teljes költségvetéssel, azt a javaslatot 

eredményezte, hogy a program következő generációjában a két értékelés egyikét végrehajtási 

jelentéssel váltsák fel. 

 

Emellett a program kiegészíti a más uniós intézmények, például az EKB és az Europol által 

indított kezdeményezéseket, és összhangban áll azokkal. Mivel a tagállami kezdeményezések 

hatóköre korlátozott, a program ezt a hiányosságot olyan multinacionális és 

multidiszciplináris intézkedésekkel pótolja, amelyek szakértelmet biztosítanak és elősegítik a 

kapcsolatépítést a tagállamok között és harmadik országokkal. A program valóban jelentős 

uniós hozzáadott értéket képvisel azáltal, hogy olyan kapcsolatokat és együttműködést alakít 

ki és erősít meg a tagállamok, harmadik országok, uniós intézmények és nemzetközi 

szervezetek között, amelyek az egyes nemzeti hatóságok hatókörén kívül esnek. 

 

A Periklész IV program továbbra is rendkívül releváns, és alkalmazkodott a változó 

fenyegetésekhez. Folyamatos figyelmet kell fordítani az újonnan megjelenő pénzhamisítási 



 

HU 4  HU 

fenyegetések elleni küzdelemre, valamint annak biztosítására, hogy a felderített hamis euro 

mennyisége ellenőrzés alatt és alacsony szinten maradjon: amíg készpénzt használunk, a 

hamisítás kockázata továbbra is fennáll. A jövőbeli program által kezelendő jelenlegi 

veszélyek közé tartozik a hamis bankjegyek és a kiváló minőségű összetevők 

interneten/darkneten történő forgalmazása, valamint a játék- és kellékpénzek elleni küzdelem. 

Magában foglalja továbbá a jövőbeli digitális euróval kapcsolatos potenciális fenyegetéseket, 

valamint a mesterséges intelligencia hamis pénz előállítására és azonosítására gyakorolt 

hatását. Végezetül az értékelés rámutatott arra, hogy a program a rendszeres nyomonkövetési 

intézkedések és a programból nyújtott folyamatos támogatás révén megvalósuló 

tudástranszfer által arra törekszik, hogy biztosítsa az eredmények hosszú távú 

fenntarthatóságát és a célkitűzéseinek megvalósítása terén a jövőben elért eredményeket. Az 

érdekelt felek rámutatnak a változó fenyegetésekre és a személyzet bizonyos mértékű 

fluktuációjára az illetékes nemzeti hatóságokon belül, és hangsúlyozzák, hogy 2–3 évente 

ismétlődő képzésre van szükség, ami tanúsítja, hogy fontos folytatni a programot hasonló 

hatókörrel. 

• Az érdekelt felekkel folytatott konzultációk 

A következő többéves pénzügyi keret uniós programjaira vonatkozó javaslatokat hét 

nyilvános konzultáció5 előzte meg, különösen az egységes piac uniós finanszírozásáról és a 

nemzeti hatóságok közötti együttműködésről, a versenyképesség uniós finanszírozásáról, 

illetve az uniós finanszírozás tagállamokkal és régiókkal történő végrehajtásáról. A 

konzultációk az érdekelt felek széles körét célozták meg, beleértve a polgárokat, a 

vállalkozásokat, a kkv-kat, a hatóságokat, az uniós finanszírozás címzettjeit, a civil társadalmi 

szervezeteket, a tudományos köröket és a nemzetközi érdekelt feleket. 

Ezek a konzultációk megerősítik az uniós versenyképességbe és az egységes piacba történő 

uniós szintű beruházások egyszerűsítésének szükségességét, többek között a nemzeti 

közigazgatások közötti együttműködés révén. Azt mutatják, hogy a legfontosabb érdekelt 

felek határozottan egyetértenek a következőkben: a tagállamok technikai és közigazgatási 

kapacitásainak optimalizálása révén megerősödik az egységes piac; a nemzeti hatóságok, a 

polgárok, a fogyasztók és a vállalkozások többre képesek a tudás- és adathiány 

megszüntetésével; illetve a transznacionális kihívások kezelése és a határon átnyúló 

együttműködés megkönnyítése olyan területek, amelyek egyértelmű uniós hozzáadott értéket 

képviselnek. 

• Hatásvizsgálat 

Az uniós költségvetési rendeletben6 és a jogalkotás minőségének javítására vonatkozó 

irányelvekben7 meghatározott követelményeknek megfelelően a tartalom vagy szerkezet 

tekintetében folytonosságot biztosító vagy viszonylag kis költségvetéssel rendelkező 

programok esetében nincs szükség hatásvizsgálatra, ezekről ehelyett bizottsági szolgálati 

munkadokumentum formájában előzetes értékelést kell végezni. Az e javaslatot kísérő 

bizottsági szolgálati munkadokumentumban (SWD(…)) található előzetes értékelés megfelel 

a minőségi jogalkotás követelményeinek. Úgy ítéli meg, hogy a Periklész program folytatása 

                                                 
5 Elérhető a következő internetes címen: https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-

say/initiatives/14525-Az-EU-kovetkezo-hosszu-tavu-koltsegvetese-tobbeves-penzugyi-keret-az-

egyseges-piac-es-a-nemzeti-hatosagok-kozotti-egyuttmukodes-unios-finanszirozasa_hu. 
6 Európai Bizottság: Költségvetési Főigazgatóság, Az Unió általános költségvetésére alkalmazandó 

pénzügyi szabályokról szóló rendelet (átdolgozás), az Európai Unió Kiadóhivatala, 

2024, https://data.europa.eu/doi/10.2761/686790. 
7 SWD(2021) 305 final. 

https://data.europa.eu/doi/10.2761/686790
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biztosítaná az euro pénzhamisítással és pénzhamisításhoz kapcsolódó csalásokkal szembeni 

védelmének folyamatos hatékonyságát, különösen azáltal, hogy a tagállamok intézkedéseit 

kiegészítő célzott közvetlen bizottsági fellépéseket biztosít, és fenntartaná a program hosszú 

távú hatásait, amint azt a program időközi értékelése is megerősítette. A program magas 

szintű uniós hozzáadott értéke abból ered, hogy az EUMSZ 133. cikkében foglalt jogalapjából 

adódóan egyetlen dologra összpontosít, ami transznacionális jellege és multidiszciplinaritása 

mellett más uniós programokhoz és nemzeti cselekvési módokhoz képest is kiemelkedik. 

Továbbá, mivel a Bizottság felelős mind a program közvetlen irányításáért, mind pedig az 

euro védelmét szolgáló uniós szakpolitika és jogszabályok kidolgozásáért és végrehajtásáért, 

garantálja a program célkitűzéseinek eredményes elérését, mivel összekapcsolja a 

jogszabályokat és a szakpolitikákat a program végrehajtásával. 

A jelenlegi program megemelt költségvetéssel történő folytatása biztosítaná a program 

folyamatos hatékonyságát azáltal is, hogy a tagállamok intézkedéseit kiegészítő célzott 

közvetlen bizottsági fellépéseket biztosít, és fenntartaná a program hosszú távú hatásait, amint 

azt a program időközi értékelése is megerősítette. A megnövelt költségvetés valószínűleg azt 

eredményezné, hogy a Periklész IV programidőszakához képest nőne a végrehajtott 

intézkedések és az intézkedésekben részt vevők száma. Biztosítaná tehát a program 

célkitűzéseinek teljesülését azáltal, hogy védi az eurót a pénzhamisítással és a 

pénzhamisításhoz kapcsolódó csalással szemben, naprakész keretet biztosít az eurohamisítás 

felderítéséhez, alkalmazkodik a felmerülő és változó fenyegetésekhez, valamint hatékony és 

jól képzett hamisításellenes szakértői hálózatot hoz létre és tart fenn. 

• Egyszerűsítés 

A Periklész pénzügyi végrehajtását tovább egyszerűsíti az egyszerűsített költségelszámolási 

módszerek fokozott alkalmazása a vissza nem térítendő támogatások esetében, ami 

csökkentené a programra pályázók adminisztratív terheit. 

• Alapjogok 

A javaslat összhangban van az Uniónak az Európai Unióról szóló szerződés 2. cikkében 

foglalt értékeivel és az Európai Unió Alapjogi Chartájában (a továbbiakban: Charta) rögzített 

alapjogokkal, és tiszteletben tartja azokat, amennyiben a javasolt kezdeményezés célkitűzései 

az alapjogok előmozdításához és a Charta alkalmazásához kapcsolódnak. A javaslat például 

előmozdítja a vállalkozás szabadságát azáltal, hogy garantálja az Unió közös valutájának mint 

fizetési módnak a biztonságos használatát. 

4. KÖLTSÉGVETÉSI VONZATOK 

Az Európai Bizottság azt javasolja, hogy a 2028–2034 közötti időszakra (folyó árakon) 

7 000 000 EUR indikatív pénzügyi keretösszeget különítsenek el a programra8. A javaslat 

részletes becsült pénzügyi hatását az e javaslathoz csatolt pénzügyi és digitális kimutatás 

ismerteti. 

2025/0258 (COD) 

Javaslat 

AZ EURÓPAI PARLAMENT ÉS A TANÁCS RENDELETE 

                                                 
8 Kérjük a hivatkozás beillesztését, amint rendelkezésre áll. 
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az euro pénzhamisítás elleni védelmét szolgáló csere-, segítségnyújtási és képzési 

programnak (Periklész V program) a 2028–2034 közötti időszakra történő 

létrehozásáról és az (EU) 2021/840 rendelet hatályon kívül helyezéséről 

 

AZ EURÓPAI PARLAMENT ÉS AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre és különösen annak 133. cikkére, 

tekintettel az Európai Bizottság javaslatára, 

a jogalkotási aktus tervezete nemzeti parlamenteknek való megküldését követően, 

tekintettel az Európai Központi Bank véleményére9, 

rendes jogalkotási eljárás keretében, 

mivel: 

(1) Az Unió és a tagállamok azt a célt tűzték ki maguk elé, hogy meghatározzák az euro 

közös valutaként történő alkalmazásához szükséges intézkedéseket. Ezen intézkedések 

közé tartozik az euro pénzhamisítás és ahhoz kapcsolódó csalás elleni védelme, ami 

erősíti a polgárok és a vállalkozások euro valódiságába vetett bizalmát, és hozzájárul 

az euro hatékony működésének biztosításához, az EU költségvetési és pénzügyi 

stabilitásának megőrzéséhez, valamint az egységes uniós valuta kereskedelem, 

pénzügyi szolgáltatások és beruházások terén való nemzetközi használatának 

előmozdításához. 

(2) Az 1338/2001/EK tanácsi rendelet10 az információcseréről, az együttműködésről és a 

kölcsönös segítségnyújtásról rendelkezik, és ezáltal létrehoz egy az euro védelmét 

szolgáló harmonizált keretrendszert. Annak érdekében, hogy az Unió teljes területén 

biztosított legyen az euro azonos szintű védelme, az 1339/2001/EK tanácsi rendelet11 

az említett rendelet hatályát azokra a tagállamokra is kiterjesztette, amelyek nem 

vezették be az eurót közös valutaként. 

(3) Az első Periklész programot létrehozó, és a 2006/75/EK, a 2006/76/EK, a 

2006/849/EK és a 2006/850/EK tanácsi határozat, valamint a 331/2014/EU12 és az 

(EU) 2021/840 európai parlamenti és tanácsi rendelet13 által módosított és kiterjesztett 

                                                 
9 HL C ., ., ELI: . 
10 A Tanács 1338/2001/EK rendelete (2001. június 28.) az euro pénzhamisítás elleni védelméhez 

szükséges intézkedések megállapításáról (HL L 181., 2001.7.4., 6. o., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2001/1338/oj). 
11 A Tanács 1339/2001/EK rendelete (2001. június 28.) az euro pénzhamisítás elleni védelméhez 

szükséges intézkedések megállapításáról szóló 1338/2001/EK rendelet hatásainak az eurót közös 

valutaként el nem fogadó tagállamokra történő kiterjesztéséről (HL L 181., 2001.7.4., 11. o., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2001/1338/oj). 
12 Az Európai Parlament és a Tanács 331/2014/EU rendelete (2014. március 11.) az euro pénzhamisítás 

elleni védelmét szolgáló csere-, segítségnyújtási és képzési program (a „Periklész 2020 program”) 

létrehozásáról, valamint a 2001/923/EK, a 2001/924/EK, a 2006/75/EK, a 2006/76/EK, a 2006/849/EK 

és a 2006/850/EK tanácsi határozat hatályon kívül helyezéséről (HL L 103., 2014.4.5., 1. o., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/331/oj).  
13 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2021/840 rendelete (2021. május 20.) az euro pénzhamisítás 

elleni védelmét szolgáló csere-, segítségnyújtási és képzési program (Periklész IV program) 2021–2027 

közötti időszakra történő létrehozásáról és a 331/2014/EU rendelet hatályon kívül helyezéséről (HL 

L 186., 2021.5.27., 1. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/840/oj). 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2001:181:TOC
http://data.europa.eu/eli/reg/2001/1338/oj
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2001:181:TOC
http://data.europa.eu/eli/reg/2001/1338/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/331/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/840/oj
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2001/923/EK14 és 2001/924/EK tanácsi határozat15 révén az említett intézkedésekhez 

nyújtott korábbi támogatás megerősítette az Unió és a tagállamok által az euro 

pénzhamisítás elleni védelme terén hozott intézkedéseket. E különböző jogi aktusok 

révén a Periklész program sikeresen hozzájárult az euro pénzhamisítás elleni 

védelmének biztosításához. 

(4) E tekintetben a Periklész IV program időközi értékelésének eredményeiről szóló 

közleményében16 a Bizottság arra a következtetésre jutott, hogy a Periklész IV 

program jelenlegi végrehajtási struktúrája általában véve eredményes, hatékony és 

fenntartható, és továbbra is releváns a változó fenyegetésekhez való alkalmazkodás 

szempontjából. A Periklész IV program számos olyan tagállamban kritikus hiányt 

pótol, ahol gyakran korlátozottak az eurohamisítással kapcsolatos nemzetközi és 

multidiszciplináris képzések megszervezésére rendelkezésre álló erőforrások. Célzott 

támogatással a program megerősíti az Unió eurohamisítás visszaszorítására való 

képességét és támogatja az új kapcsolatok és hálózatok kialakítását, valamint a 

transznacionális együttműködési erőfeszítéseket. Ezért a Periklész programot 2028 

után is folytatni kell. 

(5) Az egységes európai valuta közjóként való védelme egyértelműen transznacionális 

dimenziójú kérdés, következésképpen az euro védelme túlmutat az egyes tagállamok 

érdekén és felelősségén. Figyelembe véve az euro határokon átnyúló forgalmát és a 

szervezett bűnözés eurohamisításban betöltött jelentős szerepét, az egyöntetű nemzeti 

és nemzetközi együttműködés biztosítása és a felmerülő transznacionális kockázatok 

kezelése céljából a nemzeti védelmi kereteket uniós kezdeményezéssel kell 

kiegészíteni. Ezért az euro pénzhamisítás elleni védelmét szolgáló csere-, 

segítségnyújtási és képzési program létrehozásával ez a rendelet szükséges, alkalmas 

és megfelelő a program célkitűzéseinek eléréséhez. A programnak hatékonyan kell 

erősítenie a tagállamok közötti, valamint a Bizottsággal folytatott együttműködést 

anélkül, hogy gátolná a tagállamok képességét az euro pénzhamisítás elleni védelme 

tekintetében. Az uniós szintű intézkedés indokolt, mivel egyértelműen segíti a 

tagállamokat az euro együttes védelmében, továbbá az illetékes hatóságok közötti 

együttműködés és információcsere fokozása érdekében a közös uniós struktúrák 

igénybevételére ösztönöz. 

(6) Ez a rendelet indikatív pénzügyi keretösszeget állapít meg az euro pénzhamisítás elleni 

védelmét szolgáló csere-, segítségnyújtási és képzési program (a Periklész V program) 

számára. E rendelet alkalmazásában a folyó árak egy rögzített 2 %-os deflátor 

alkalmazásával kerülnek kiszámításra. 

(7) A közelmúlt tapasztalatai azt mutatják, hogy a gyorsan változó gazdasági, társadalmi 

és geopolitikai környezetben rugalmasabb többéves pénzügyi keretre és uniós kiadási 

programokra van szükség. E célból és e rendelet célkitűzéseivel összhangban a 

finanszírozás kapcsán megfelelően figyelembe kell venni a Bizottság által közzétett 

                                                 
14 A Tanács határozata (2001. december 17.) az euro pénzhamisítás elleni védelmét szolgáló csere-, 

segítségnyújtási és képzési program (a „Periklész program”) létrehozásáról (2001/923/EK) (HL L 339., 

2001.12.21., 50. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2001/923/oj). 
15 A Tanács határozata (2001. december 17.) az euro pénzhamisítás elleni védelmét szolgáló csere-, 

segítségnyújtási és képzési program (a Periklész program) létrehozásáról szóló határozat hatályának az 

eurót közös valutaként be nem vezető országokra történő kiterjesztéséről (2001/924/EK) (HL L 339., 

2001.12.21., 55. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2001/924/oj). 
16 A Bizottság közleménye az Európai Parlamentnek, a Tanácsnak és az Európai Központi Banknak az 

euro pénzhamisítás elleni védelmét szolgáló csere-, segítségnyújtási és képzési program (Periklész IV 

program) időközi értékeléséről, COM(2025) 54 final. 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2001:339:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2001:339:TOC
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/923/oj
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2001:339:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2001:339:TOC
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/924/oj
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vonatkozó dokumentumokban, a tanácsi következtetésekben és az Európai Parlament 

állásfoglalásaiban meghatározott változó szakpolitikai igényeket és uniós 

prioritásokat, és egyúttal biztosítani kell a költségvetés végrehajtásának megfelelő 

kiszámíthatóságát. 

(8) A Periklész V programra alkalmazandó az (EU, Euratom) 2024/2509 európai 

parlamenti és tanácsi rendelet17. A rendelet megállapítja az Európai Unió általános 

költségvetésének végrehajtására – többek között a vissza nem térítendő támogatásokra, 

a pénzdíjakra, a nem pénzbeli adományokra, a közbeszerzésre, a közvetett irányításra, 

a pénzügyi támogatásokra, a pénzügyi eszközökre és a költségvetési biztosítékokra – 

vonatkozó szabályokat. 

(9) Az (EU, Euratom) 2024/2509 rendelettel, a 883/2013/EU, Euratom európai parlamenti 

és tanácsi rendelettel18, a 2988/95/EK, Euratom tanácsi rendelettel19, a 

2185/96/Euratom, EK tanácsi rendelettel20 és az (EU) 2017/1939 tanácsi rendelettel21 

összhangban az Unió pénzügyi érdekeit arányos intézkedésekkel kell védeni, ideértve 

a szabálytalanságok és a csalás megelőzését, feltárását, korrekcióját és kivizsgálását, 

az eltűnt, jogalap nélkül kifizetett vagy szabálytalanul felhasznált pénzeszközök 

visszafizettetését és adott esetben közigazgatási szankciók alkalmazását. Az Európai 

Csalás Elleni Hivatal (OLAF) a 883/2013/EU, Euratom rendelettel és a 

2185/96/Euratom, EK rendelettel összhangban vizsgálatokat – többek között helyszíni 

ellenőrzéseket és vizsgálatokat – végezhet annak megállapítása céljából, hogy történt-e 

csalás, korrupció vagy bármilyen más jogellenes tevékenység, amely sérti az Unió 

pénzügyi érdekeit. Az (EU) 2017/1939 rendelettel összhangban az Európai Ügyészség 

kinyomozhatja és büntetőeljárás alá vonhatja az (EU) 2017/1371 európai parlamenti és 

tanácsi irányelv22 szerinti, az Unió pénzügyi érdekeit sértő csalást, korrupciót és más 

bűncselekményeket. Az (EU, Euratom) 2024/2509 rendelettel összhangban minden 

olyan személynek vagy szervezetnek, aki, illetve amely uniós finanszírozásban 

részesül, maradéktalanul együtt kell működnie az Unió pénzügyi érdekeinek 

védelmében, biztosítania kell a Bizottság, az OLAF, az Európai Ügyészség és az 

Európai Számvevőszék számára a szükséges jogokat és hozzáférést, valamint 

gondoskodnia kell arról, hogy az uniós források felhasználásában részt vevő harmadik 

felek ezekkel egyenértékű jogokat biztosítsanak. 

                                                 
17 Az Európai Parlament és a Tanács (EU, Euratom) 2024/2509 rendelete (2024. szeptember 23.) az Unió 

általános költségvetésére alkalmazandó pénzügyi szabályokról (HL L, 2024/2509, 2024.9.26., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/oj). 
18 Az Európai Parlament és a Tanács 883/2013/EU, Euratom rendelete (2013. szeptember 11.) az Európai 

Csalás Elleni Hivatal (OLAF) által lefolytatott vizsgálatokról, valamint az 1073/1999/EK európai 

parlamenti és tanácsi rendelet és az 1074/1999/Euratom tanácsi rendelet hatályon kívül helyezéséről 

(HL L 248., 2013.9.18., 1. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/883/oj). 
19 A Tanács 2988/95/EK, Euratom rendelete (1995. december 18.) az Európai Közösségek pénzügyi 

érdekeinek védelméről (HL L 312., 1995.12.23., 1. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1995/2988/oj). 
20 A Tanács 2185/96/Euratom, EK rendelete (1996. november 11.) az Európai Közösségek pénzügyi 

érdekeinek csalással és egyéb szabálytalanságokkal szembeni védelmében a Bizottság által végzett 

helyszíni ellenőrzésekről és vizsgálatokról (HL L 292., 1996.11.15., 2. o., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1996/2185/oj). 
21 A Tanács (EU) 2017/1939 rendelete (2017. október 12.) az Európai Ügyészség létrehozására vonatkozó 

megerősített együttműködés bevezetéséről (HL L 283., 2017.10.31., 1. o., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1939/oj). 
22 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2017/1371 irányelve (2017. július 5.) az Unió pénzügyi 

érdekeit érintő csalás ellen büntetőjogi eszközökkel folytatott küzdelemről (HL L 198., 2017.7.28., 

29. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2017/1371/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2013/883/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/1995/2988/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/1996/2185/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2017/1371/oj
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(10) A programot az (EU, Euratom) 202X/XXXX rendelettel összhangban kell 

végrehajtani, amely megállapítja a költségvetés kiadásainak nyomon követésére és a 

költségvetés teljesítménymérési keretére vonatkozó szabályokat, ideértve az (EU, 

Euratom) 2024/2509 rendelet 33. cikke (2) bekezdésének d) és f) pontjában említett, a 

jelentős károkozás elkerülését célzó elvnek és a nemek közötti egyenlőség elvének 

egységes alkalmazását biztosító szabályokat, az uniós programok és tevékenységek 

teljesítményének nyomon követésére és az azokkal kapcsolatos jelentéstételre 

vonatkozó szabályokat, az uniós finanszírozási portál létrehozására vonatkozó 

szabályokat, a programok értékelésére vonatkozó szabályokat, valamint az összes 

uniós programra alkalmazandó egyéb horizontális rendelkezéseket, például a 

tájékoztatásra, a kommunikációra és a láthatóságra vonatkozó rendelkezéseket. 

(11) Az (EU) 2021/1764 tanácsi határozat23 85. cikkének (1) bekezdése alapján a 

tengerentúli országokban és területeken letelepedett személyek és szervezetek 

jogosultak finanszírozásban részesülni a program keretében, figyelemmel az azon 

tagállam tekintetében alkalmazandó esetleges rendelkezésekre is, amelyhez az érintett 

tengerentúli ország vagy terület kapcsolódik. 

(12) Az információcsere, a személyzeti csereprogramok, a műszaki és tudományos 

segítségnyújtás és a speciális képzés előmozdítását célzó, finanszírozásra jogosult 

intézkedések jelentősen hozzájárulnak az Unió közös valutájának a pénzhamisítás és 

az ahhoz kapcsolódó csalás elleni védelméhez és ezáltal az Unió teljes területén 

azonos, magas szintű védelem eléréséhez, egyidejűleg megmutatva, hogy az Unió 

képes a szervezett bűnözés súlyos formáival szembeni fellépésre. Ahhoz, hogy a 

program időtálló legyen, fenn kell tartani az egyensúlyt a finanszírozásra jogosult 

intézkedések különböző típusai között, és továbbra is a jelenlegi és újonnan felmerülő 

fenyegetésekre kell összpontosítani, beleértve a pénzutánzatokat és a hamisítványok 

interneten történő forgalmazását. A támogatható intézkedéseknek ki kell terjedniük a 

lehetséges jövőbeli fejleményekre is, például a jövőbeli digitális eurót fenyegető 

potenciális veszélyekre, valamint a mesterséges intelligencia jelentette esetleges 

veszélyekre és az általa kínált nyomozási lehetőségekre. A harmadik országok 

pénzhamisítás elleni küzdelemre szakosodott hatóságai által az euro pénzhamisítás 

elleni védelme érdekében használandó berendezések beszerzése szintén létfontosságú 

az euro harmadik országokban való megfelelő védelmének biztosításához, de a 

berendezések beszerzését a használatukhoz szükséges képzésnek is kísérnie kell. Ezért 

az ilyen típusú intézkedések nem vonatkozhatnak kizárólag berendezések 

beszerzésére. 

(13) A hamisítás elleni küzdelem transznacionális és multidiszciplináris szempontjainak 

figyelembevétele érdekében egyensúlyt kell teremteni a program intézkedéseinek 

különböző célcsoportjai és résztvevői között. Ezért minden intézkedésnek 

transznacionális és multidiszciplináris jellegűnek kell lennie, és indokolt, hogy a 

hagyományosan érdekelt felek, például a bűnüldöző szervek és a nemzeti központi 

bankok mellett az igazságszolgáltatás, a vámhatóságok, valamint a kézbesítési 

szolgáltatást nyújtók képviselői is nagyobb mértékben részt vegyenek a program 

intézkedéseiben. 

                                                 
23 A Tanács (EU) 2021/1764 határozata (2021. október 5.) az Európai Unió és a tengerentúli országok és 

területek közötti, az egyrészről az Európai Unió, másrészről Grönland és a Dán Királyság közötti 

kapcsolatokat is magában foglaló társulásról (a Grönlandra is kiterjedő tengerentúli társulásról szóló 

határozat) (HL L 355., 2021.10.7., 6. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2021/1764/oj). 

http://data.europa.eu/eli/dec/2021/1764/oj
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(14) A program az (EU) 2021/840 rendelettel a 2021–2027-es időszakra létrehozott 

program helyébe lép. Az (EU) 2021/840 rendeletet ezért hatályon kívül kell helyezni. 

(15) A Periklész IV program és a Periklész V program közötti zökkenőmentes, megszakítás 

nélküli átmenet biztosítása érdekében célszerű a Periklész V program időtartamát az 

[hivatkozás a 2027 utáni többéves pénzügyi keretről szóló rendeletre] (EU, Euratom) 

…/20xx[?] rendelet alkalmazásának időszakához igazítani. A Periklész V programot 

tehát 2028. január 1-jétől kell alkalmazni, 

 

 

ELFOGADTA EZT A RENDELETET: 

[1]. cikk 

Tárgy 

 

Ez a rendelet létrehozza az euro pénzhamisítás elleni védelmét szolgáló csere-, 

segítségnyújtási és képzési programot (a Periklész V program) (a továbbiakban: a program), 

és megállapítja a program célkitűzéseit, a 2028–2034-es időszakra szóló költségvetését, az 

uniós finanszírozás formáit és az ilyen finanszírozás nyújtására vonatkozó szabályokat. 

[2]. cikk 

A program célkitűzései 

(1) A program általános célkitűzése a pénzhamisítás és az ahhoz kapcsolódó csalások 

megelőzése, az ezek ellen való küzdelem, valamint az euro integritásának megőrzése, 

ezáltal a polgárok és a vállalkozások euro valódiságába vetett bizalmának erősítése, 

és hozzájárulás az euro hatékony működésének biztosításához, az Unió költségvetési 

és pénzügyi stabilitásának megőrzéséhez, valamint az euro kereskedelem, pénzügyi 

szolgáltatások és beruházások terén való nemzetközi használatának előmozdításához. 

(2) A program egyedi célkitűzése, hogy megvédje az eurót a pénzhamisítással és az 

ahhoz kapcsolódó csalással szemben, figyelembe véve a lehetséges jövőbeli 

fejleményeket is, például a jövőbeli digitális eurót fenyegető potenciális veszélyeket, 

valamint a mesterséges intelligencia jelentette esetleges veszélyeket és az általa 

kínált nyomozási lehetőségeket. Ezt úgy éri el, hogy támogatja és kiegészíti a 

tagállami intézkedéseket, továbbá segítséget nyújt az illetékes nemzeti és uniós 

hatóságoknak az egymással és a Bizottsággal folytatandó szoros és rendszeres, adott 

esetben harmadik országok és nemzetközi szervezetek bevonására is kiterjedő 

együttműködés, valamint a bevált gyakorlatok cseréjének kialakításában. 

[3]. cikk 

Költségvetés 

(1) A programnak a 2028 és 2034 közötti időszakban történő végrehajtására szánt 

indikatív pénzügyi keretösszeg folyó árakon 7 000 000 EUR. 
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(2) A szükséges kiadások fedezése és a program végéig be nem fejezett intézkedésekkel 

kapcsolatos igazgatási feladatok ellátásának lehetővé tétele érdekében előirányzatok 

vihetők be az általános költségvetésbe 2034 után is. 

(3) Az e cikk (1) bekezdésében említett pénzügyi keretösszeg és a 4. cikkben említett 

kiegészítő források összege felhasználható továbbá a program végrehajtásához 

kapcsolódó technikai és igazgatási segítségnyújtásra, így például előkészítő, 

nyomonkövetési, kontroll-, ellenőrzési és értékelési tevékenységekre, szervezeti 

információtechnológiai rendszerekre és platformokra, tájékoztatási, láthatósági és 

kommunikációs tevékenységekre, ideértve az Unió politikai prioritásaira vonatkozó 

intézményi kommunikációt, valamint minden egyéb technikai és igazgatási 

segítségnyújtási vagy személyzettel kapcsolatos kiadásra, amely a program 

irányításával kapcsolatban a Bizottságnál felmerül. 

[4]. cikk 

Kiegészítő források 

(1) A tagállamok, az uniós intézmények, szervek és ügynökségek, harmadik országok, 

nemzetközi szervezetek, nemzetközi pénzügyi szervezetek vagy más harmadik felek 

kiegészítő pénzügyi vagy nem pénzügyi hozzájárulást nyújthatnak a programhoz. A 

kiegészítő pénzügyi hozzájárulások az (EU, Euratom) 2024/2509 rendelet 21. cikke 

(2) bekezdése a), d) vagy e) pontjának vagy 21. cikke (5) bekezdésének értelmében 

külső címzett bevételnek minősülnek. 

(2) A megosztott irányítás keretében a tagállamok részére allokált források a tagállamok 

kérésére a programhoz rendelhetők. A Bizottság az említett forrásokat az (EU, 

Euratom) 2024/2509 rendelet 62. cikke (1) bekezdésének a) vagy c) pontjával 

összhangban közvetlenül vagy közvetve használja fel. Ezek a források kiegészítik az 

e rendelet 3. cikkének (1) bekezdésében említett összeget. Az említett forrásokat az 

érintett tagállam javára kell felhasználni. Amennyiben a Bizottság közvetlen vagy 

közvetett irányítás keretében jogi kötelezettségvállalással nem terhelte meg a 

programhoz ily módon rendelt összegeket, a megfelelő le nem kötött összegek az 

érintett tagállam kérésére visszacsoportosíthatók az érintett forrásprogramba vagy 

forrásprogramokba vagy azok utódprogramjaiba. 

[5]. cikk 

Alternatív, kombinált és kumulatív finanszírozás 

(1) A programot más uniós programokkal szinergiában kell végrehajtani. Az olyan 

intézkedés, amely egy másik programból uniós hozzájárulásban részesült, a program 

keretében is kaphat hozzájárulást. A megfelelő hozzájárulásra a vonatkozó uniós 

program szabályai alkalmazandók, illetve valamennyi hozzájárulásra egyetlen 

szabályrendszer alkalmazható, és az összes hozzájárulás egyetlen jogi 

kötelezettségvállalással is leköthető. Ha az uniós hozzájárulás alapját a támogatható 

költségek jelentik, az Unió költségvetéséből származó kumulatív támogatás nem 

haladhatja meg az intézkedés teljes elszámolható költségét, és az említett támogatás a 

támogatás feltételeit meghatározó dokumentumoknak megfelelően arányosan 

számítható ki. 
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(2) A program szerinti odaítélési eljárások lefolytathatók közvetlen vagy közvetett 

irányítás keretében a tagállamokkal, uniós intézményekkel, szervekkel és 

ügynökségekkel, harmadik országokkal, nemzetközi szervezetekkel, nemzetközi 

pénzügyi szervezetekkel vagy más harmadik felekkel (a továbbiakban: a közös 

odaítélési eljárásban részt vevő partnerek) közösen, feltéve, hogy biztosított az Unió 

pénzügyi érdekeinek védelme. Ezekre az eljárásokra egységes szabályrendszer 

alkalmazandó, és az eljárások egységes jogi kötelezettségvállalások megkötését 

eredményezik. E célból a közös odaítélési eljárásban részt vevő partnerek e rendelet 

[5]. cikkével összhangban forrásokat bocsáthatnak a program rendelkezésére, vagy 

adott esetben az (EU, Euratom) 2024/2509 rendelet 62. cikke (1) bekezdésének 

c) pontjával összhangban a partnerek megbízhatók az odaítélési eljárás 

végrehajtásával. A közös odaítélési eljárásokban a közös odaítélési eljárásban részt 

vevő partnerek képviselői is tagjai lehetnek az (EU, Euratom) 2024/2509 rendelet 

153. cikkének (3) bekezdésében említett értékelőbizottságnak. 

 

[6]. cikk 

A programhoz társult harmadik országok 

(1) A program a 2. cikkben megállapított célkitűzésekkel összhangban, valamint a 

vonatkozó nemzetközi megállapodásokkal vagy az e megállapodások keretében 

elfogadott és az alábbiakra alkalmazandó határozatokkal összhangban megnyitható a 

következő harmadik országok teljes vagy részleges társulása révén történő részvétele 

előtt: 

a) az Európai Szabadkereskedelmi Társulás azon tagjai, amelyek az Európai 

Gazdasági Térség tagjai, valamint az európai mikroállamok; 

b) csatlakozó országok, tagjelölt országok és potenciális tagjelöltek; 

c) az európai szomszédságpolitikában részt vevő országok; 

d) egyéb harmadik országok. 

(2) A programban való részvételre vonatkozó társulási megállapodások: 

 

a) méltányos egyensúlyt biztosítanak a programban részt vevő harmadik 

ország hozzájárulásai és a számukra biztosított juttatások tekintetében; 

b) meghatározzák a programban való részvétel feltételeit, beleértve a 

programokhoz való pénzügyi hozzájárulásoknak – vagyis az operatív 

hozzájárulásnak és a részvételi díjnak –, valamint a programok általános 

igazgatási költségeinek kiszámítását; 

c) a program tekintetében semmilyen döntéshozatali jogkört nem ruháznak 

a harmadik országra; 

d) garantálják az Uniónak a hatékony és eredményes pénzgazdálkodás 

biztosításához és a pénzügyi érdekeinek védelméhez való jogát; 

e) adott esetben biztosítják az Unió biztonsági és közrendi érdekeinek 

védelmét. 
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Az első bekezdés d) pontjának alkalmazásában a harmadik ország biztosítja az (EU, 

Euratom) 2024/2509 rendeletben és a 883/2013/EU, Euratom rendeletben előírt 

szükséges jogokat és hozzáférést, és garantálja, hogy az EUMSZ 299. cikke alapján 

pénzbeli kötelezettséget előíró végrehajtási határozatok, valamint az Európai Unió 

Bíróságának ítéletei és végzései közvetlenül végrehajthatók legyenek. 

 

[7]. cikk 

Az uniós finanszírozás végrehajtása és formái 

(1) A programot az (EU, Euratom) 2024/2509 rendelettel összhangban közvetlen 

irányítás, vagy az említett rendelet 62. cikke (1) bekezdésének c) pontjában említett 

szervezetekkel közvetett irányítás keretében kell végrehajtani. 

(2) Az uniós finanszírozás az (EU, Euratom) 2024/2509 rendelettel összhangban 

bármilyen formában nyújtható, különösen vissza nem térítendő támogatások, 

pénzdíjak, közbeszerzés és nem pénzbeli adományok formájában. 

(3) Amennyiben az uniós finanszírozást vissza nem térítendő támogatás formájában 

nyújtják, az (EU, Euratom) 2024/2509 rendelettel összhangban a finanszírozást 

költségfüggetlen finanszírozásként vagy szükség esetén egyszerűsített 

költségelszámolási módszereket alkalmazva kell nyújtani. A finanszírozás csak akkor 

nyújtható a tényleges támogatható költségek visszatérítése formájában, ha az 

intézkedés célkitűzései más módon nem valósíthatók meg. 

[8]. cikk 

Támogathatóság 

(1) Az e rendelet 2. cikkében meghatározott célkitűzések megvalósításának támogatása 

érdekében az (EU, Euratom) 2024/2509 rendelettel összhangban jogosultsági 

feltételeket kell meghatározni, amelyek a program valamennyi odaítélési eljárására 

alkalmazandók. 

(2) A közvetlen és közvetett irányítás keretében történő odaítélési eljárásokban a 

következő jogalanyok közül egy vagy több lehet jogosult uniós finanszírozásra, 

amennyiben ezeket a szervezeteket az 1338/2001/EK rendelet 2. cikkének 

b) pontjában meghatározott, hatáskörrel rendelkező nemzeti hatóságokként jelölik ki:  

a) a valamely tagállamban székhellyel rendelkező jogalanyok; 

b) társult harmadik országban székhellyel rendelkező jogalanyok; 

c) nemzetközi szervezetek; 

d) nem társult harmadik országokban letelepedett egyéb jogalanyok, 

amennyiben az ilyen jogalanyok finanszírozása elengedhetetlen az 

intézkedés végrehajtásához, és hozzájárul a 3. cikkben meghatározott 

célkitűzésekhez. 

(3) Az (EU, Euratom) 2024/2509 rendelet 168. cikkének (2) és (3) bekezdése mellett az 

e rendelet 7. cikkének (1) bekezdésében említett társult harmadik országok adott 

esetben részt vehetnek az (EU, Euratom) 2024/2509 rendelet 168. cikkének (2) és 

(3) bekezdésében meghatározott közbeszerzési mechanizmusokban, és 
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részesülhetnek azok előnyeiből. A tagállamokra alkalmazandó szabályok 

értelemszerűen alkalmazandók a részt vevő társult harmadik országokra. 

(4) A biztonságot vagy a közrendet – különösen az Unió vagy a tagállamok stratégiai 

eszközeit és érdekeit – érintő odaítélési eljárások feltételeit az (EU, 

Euratom) 2024/2509 rendelet 136. cikkével összhangban szigorítani kell. 

(5) A program keretében támogatható tevékenységek közé tartoznak a következők: 

a) a mellékletben meghatározott témákkal kapcsolatos információcsere és -

terjesztés, különösen munkaértekezletek, találkozók és szemináriumok 

szervezése révén, beleértve az illetékes nemzeti hatóságok 

munkatársainak képzését, célirányos kiküldetéseit és csereprogramjait, 

valamint az egyéb hasonló intézkedéseket is; 

b) a mellékletben felsorolt szükséges technikai, tudományos és operatív 

segítségnyújtás; 

c) az euro pénzhamisítással szembeni védelmére szolgáló berendezések 

harmadik országok pénzhamisítás elleni fellépésre szakosodott hatóságai 

általi használatra történő beszerzése. 

Az első albekezdés c) pontjában említett intézkedések kizárólag vissza nem térítendő 

támogatásokon keresztül hajthatók végre, és a vissza nem térítendő támogatásra 

vonatkozó megállapodásnak nem lehet a berendezések beszerzése az egyetlen eleme. 

(6) A program által finanszírozott intézkedéseknek résztvevőként magukban kell 

foglalniuk legalább két tagállamból és/vagy harmadik országból, valamint a 

mellékletben felsorolt szakmai csoportok közül legalább kettőből származó oktatókat 

és/vagy gyakornokokat. 

(7) A (6) bekezdésben említett szakmai csoportok harmadik országbeli szakértőket és 

résztvevőket is magukban foglalhatnak. 

(8) A program keretében pénzügyi támogatásra jogosult jogalanyok az 1338/2001/EK 

rendelet 2. cikkének b) pontjában meghatározott, hatáskörrel rendelkező nemzeti 

hatóságok. Azokban az esetekben, amikor a program e rendelet 7. cikkével 

összhangban nyitva áll a harmadik országok teljes vagy részleges társulás révén 

történő részvétele előtt, az említett harmadik országok által az 1338/2001/EK 

rendelet 2. cikkének b) pontjában meghatározott, hatáskörrel rendelkező nemzeti 

hatóságként kijelölt hatóságok szintén pénzügyi támogatásra jogosultnak 

tekintendők. 

(9) Vissza nem térítendő támogatásra vonatkozó odaítélési eljárásokban nem jogosultak 

finanszírozásra olyan intézkedések vagy azok részei, amelyeket már teljes mértékben 

finanszíroznak más állami vagy magánforrásból, kivéve az 5. cikkben említett, 

szinergiákra irányuló intézkedések keretében nyújtott uniós hozzájárulásokat. 

(10) Az (EU, Euratom) 2024/2509 rendelet 110. cikkében említett munkaprogram tovább 

pontosíthatja az e rendeletben meghatározott jogosultsági feltételeket, vagy konkrét 

intézkedésekre vonatkozóan további jogosultsági feltételeket állapíthat meg. 

[9]. cikk  

Munkaprogram 

A programot az (EU, Euratom) 2024/2509 rendelet 110. cikkében említett 

munkaprogramokon keresztül kell végrehajtani. 
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[10]. cikk 

Hatályon kívül helyezés  

Az (EU) 2021/840 rendelet 2028. január 1-jével hatályát veszti. 

[11]. cikk 

Átmeneti rendelkezések  

(1) Ez a rendelet nem érinti az (EU) 2021/840 rendelet szerinti intézkedések azok 

lezárásáig történő folytatását vagy módosítását, és az továbbra is alkalmazandó az 

érintett intézkedésekre azok lezárásáig. 

(2) A program pénzügyi keretösszegéből a program és az (EU) 2021/840 rendelet 

alapján elfogadott intézkedések közötti átmenet biztosításához szükséges technikai és 

igazgatási segítségnyújtási kiadások is fedezhetők. 

[12]. cikk 

Hatálybalépés és alkalmazás 

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő huszadik napon 

lép hatályba. 

Ezt a rendeletet 2028. január 1-jétől kell alkalmazni. 

Ez a rendelet a Szerződéseknek megfelelően teljes egészében kötelező és közvetlenül 

alkalmazandó a tagállamokban. 

Kelt Brüsszelben, -án/-én. 

            az Európai Parlament részéről     a Tanács részéről 

                       az elnök    az elnök 
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1. A JAVASLAT/KEZDEMÉNYEZÉS FŐBB ADATAI 

1.1. A javaslat/kezdeményezés címe 

Javaslat: az Európai Parlament és a Tanács rendelete a Periklész V program 2028–

2034 közötti időszakra történő létrehozásáról. 

1.2. Az érintett szakpolitikai terület(ek) 

Az euro pénzhamisítás elleni védelme. 

1.3. Célkitűzés(ek) 

1.3.1. Általános célkitűzés(ek) 

A program általános célkitűzése a pénzhamisítás és az azzal kapcsolatos csalások 

megelőzése, az ezek ellen való küzdelem, valamint az euro integritásának megőrzése, 

ezáltal a polgárok és a vállalkozások euro valódiságába vetett bizalmának erősítése, 

és hozzájárulás az euro hatékony működésének biztosításához, az Unió költségvetési 

és pénzügyi stabilitásának megőrzéséhez, valamint az eurónak a kereskedelem, a 

pénzügyi szolgáltatások és a beruházások terén való nemzetközi használatának 

előmozdításához. 

 

1.3.2. Konkrét célkitűzés(ek) 

A program egyedi célkitűzése a következő: az euro védelme a pénzhamisítással és az 

ahhoz kapcsolódó csalással szemben, figyelembe véve a lehetséges jövőbeli 

fejleményeket is, például a jövőbeli digitális eurót fenyegető potenciális veszélyeket, 

valamint a mesterséges intelligencia jelentette esetleges veszélyeket és az általa 

kínált nyomozási lehetőségeket. Ezt úgy éri el, hogy támogatja és kiegészíti a 

tagállami intézkedéseket, továbbá segítséget nyújt az illetékes nemzeti és uniós 

hatóságoknak az egymással és a Bizottsággal folytatandó szoros és rendszeres, adott 

esetben harmadik országok és nemzetközi szervezetek bevonására is kiterjedő 

együttműködés, valamint a bevált gyakorlatok cseréjének kialakításában. 

1.3.3. Várható eredmény(ek) és hatás(ok) 

A Periklész program képzés, a bevált gyakorlatok cseréje és figyelemfelkeltés révén 

segíti a kedvezményezetteket – a tagállamok illetékes hatóságait – az euro 

pénzhamisítással és az ahhoz kapcsolódó csalással szembeni védelmében. A program 

célcsoportjai az euro védelméhez kapcsolódó köz- és magánszektorbeli 

alkalmazottak. 

1.3.4. Teljesítménymutatók 

Ezt a kezdeményezést a 2027 utáni költségvetés teljesítménymérési keretén keresztül 

fogják nyomon követni, amelynek vizsgálata külön javaslatban történik. A 

teljesítménymérési keret előírja, hogy a program végrehajtási szakaszában 

végrehajtási jelentést kell készíteni, valamint az (EU, Euratom) 2024/2509 rendelet 

34. cikkének (3) bekezdésével összhangban visszamenőleges értékelést kell végezni. 

Az értékelést a Bizottság minőségi jogalkotásra vonatkozó iránymutatásaival 

összhangban kell elvégezni, és annak a program célkitűzései szempontjából releváns 

mutatókon kell alapulnia. 
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Az e program előrehaladásának és eredményeinek nyomon követésére szolgáló 

kimeneti és eredménymutatók megfelelnek a(z) xxx rendeletben [horizontális 

teljesítménymérési rendelet] előírt közös mutatóknak. 

1.4. A javaslat/kezdeményezés tárgya: 

 új intézkedés  

 kísérleti projektet / előkészítő intézkedést követő új intézkedés24  

 meglévő intézkedés meghosszabbítása  

 egy vagy több intézkedés összevonása vagy átalakítása egy másik/új intézkedéssé 

1.5. A javaslat/kezdeményezés indoklása  

1.5.1. Rövid vagy hosszú távon kielégítendő szükséglet(ek) a kezdeményezés 

végrehajtásának részletes ütemtervével 

Az euro az Unió közös valutájaként alapvető európai érdeket képvisel, integritását 

minden szempontból meg kell védeni. A hamisítás veszélye továbbra is jelentős. Bár 

az évente felderített hamis eurobankjegyek átlagos száma továbbra is ellenőrzés alatt 

áll, folyamatos éberségre van szükség, amint azt a jó minőségű hamis eurók és 

biztonsági elemek interneten/darkneten való növekvő elérhetősége, a pénzutánzatok 

megjelenése, valamint az Unión belüli és kívüli hamisítási csomópontok megléte is 

mutatja. Emellett az EU-ban továbbra is széles körben használják készpénz formában 

az eurót az elektronikus fizetőeszközök mellett, ami szükségessé teszi a közös valuta 

hamisításával szembeni folyamatos védelmet. A pénzhamisítás konkrét pénzügyi 

károkat okoz, hiszen a polgárok és vállalkozások nem kapnak ellentételezést az 

általuk jóhiszeműen elfogadott hamis pénz után. Általánosabb szinten pedig hatással 

van a valódi eurobankjegyek és -érmék törvényes fizetőeszközként való használatára, 

valamint a polgárok és a vállalkozások euróba vetett bizalmára. 

Mivel az euro pénzhamisítás elleni védelme folyamatos figyelmet igényel, a 

kezdeményezés végrehajtása folyamatos jelleggel, célzott támogatások és 

közbeszerzésen alapuló intézkedések révén valósul meg. 

1.5.2. Az uniós részvételből származó hozzáadott érték (adódhat többek között a 

koordinációból eredő előnyökből, a jogbiztonságból, a fokozott hatékonyságból vagy 

a kiegészítő jellegből). E szakaszban „az uniós részvételből származó hozzáadott 

érték” azt az uniós fellépésből adódó értéket jelenti, amely többletként jelentkezik 

ahhoz az értékhez képest, amely a tagállamok egyedüli fellépése esetén jött volna 

létre. 

Az egységes európai valuta közjóként való védelme egyértelműen transznacionális 

dimenziójú kérdés, következésképpen az euro védelme túlmutat az egyes uniós 

tagállamok érdekén és felelősségén. Figyelembe véve az euro határokon átnyúló 

forgalmát és a szervezett bűnözés eurohamisításban (előállításban és terjesztésben) 

betöltött jelentős szerepét, az egyöntetű nemzeti és nemzetközi együttműködés 

biztosítása és a felmerülő transznacionális kockázatok kezelése céljából a nemzeti 

védelmi kereteket uniós kezdeményezéssel kell kiegészíteni. 

Célzott támogatással a program megerősíti az EU eurohamisítás visszaszorítására 

való képességét. A program hiánya hatással lenne a folyamatban lévő 

                                                 
24 A költségvetési rendelet 58. cikke (2) bekezdésének a) vagy b) pontja szerint. 
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kezdeményezésekre, és akadályozná az új kapcsolatok és hálózatok kialakítását, 

valamint a transznacionális együttműködési erőfeszítéseket. 

Várható uniós hozzáadott érték 

A program jelentős uniós hozzáadott értéket képvisel azáltal, hogy olyan 

kapcsolatokat és együttműködést alakít ki és erősít meg a tagállamok, harmadik 

országok, uniós intézmények és nemzetközi szervezetek között, amelyek az egyes 

nemzeti hatóságok hatókörén kívül esnek, mint például az összehangolt kapcsolat 

kialakítása a kínai hatóságokkal az olyan fenyegetések elleni küzdelem érdekében, 

mint a hamis eurohologramok forgalmazása, illetve azáltal, hogy ösztönzi a 

pénzutánzatok jelentette veszélyek elleni küzdelemre irányuló közös uniós stratégiát. 

Célzott támogatással a program megerősíti az EU eurohamisítás visszaszorítására 

való képességét. A program hiánya hatással lenne a folyamatban lévő 

kezdeményezésekre, és akadályozná az új kapcsolatok és hálózatok kialakítását, 

valamint a transznacionális együttműködési erőfeszítéseket. 

1.5.3. Hasonló korábbi tapasztalatok tanulsága 

A Periklész IV program félidős értékelésére 2024-ben került sor az (EU) 2021/840 

rendelet 13. cikkével összhangban. Az értékelés megállapítja, hogy a Periklész IV 

program teljesíti azon célkitűzését, hogy hozzájáruljon az eurohamisítás 

megelőzéséhez és visszaszorításához, ezáltal megőrizve az eurobankjegyek és -

érmék integritását. 

 

A program általában véve eredményesnek bizonyult az eurohamisítás elleni 

küzdelemben az információcsere, a szakmai készségek, az intézményi keretek és az 

operatív képességek javítása terén, mind az uniós tagállamokban, mind a harmadik 

országokban. Sikeresen elősegítette a hálózatépítést és az együttműködésen alapuló 

nyomozásokat, amelyek olyan jelentős eredményekhez vezettek, mint például a 

hamis euro lefoglalását és felszámolt bűnszervezeteket eredményező vizsgálatok. 

 

A Periklész IV program félidős értékelése szerint a program számos olyan 

tagállamban kritikus hiányt pótol, ahol gyakran korlátozottak az eurohamisítással 

kapcsolatos nemzetközi és multidiszciplináris képzések megszervezésére 

rendelkezésre álló erőforrások. A technikai képzések, szemináriumok, személyzeti 

csereprogramok és tanulmányok biztosításával a program támogatta a tagállamok 

intézkedéseit, különösen azokban az esetekben, amikor a nemzeti finanszírozás 

korlátozott volt. A Periklész IV program tehát biztosította eddig az erőforrások 

hatékony felhasználását a program kimeneteinek, eredményeinek és hatásának 

elérése érdekében. Bár az irányítási költségek viszonylag magasak a hasonló 

programokhoz képest, ez főként a program korlátozott általános költségvetésének 

tudható be. E költségek teljes részaránya a program költségvetésében a digitalizáció 

miatt is csökken, ami általános hatékonyságnövekedést jelez. A bizottság szervezeti 

egységeinek szoros bevonása az intézkedések koordinálásába és végrehajtásába – 

például az Eurohamisítási Szakértői Csoport (ECEG) üléseinek levezetése révén – 

garantálja a tagállamok részvételét és a hatékony nyomon követést. A program 

Periklész IV generációját félidős és utólagos értékeléseknek vetik alá, bár a kis 

méretére és a több programozási időszakot átölelő folytonosságára tekintettel az a 

kérdés, hogy a finanszírozási ciklusonkénti két értékelésre vonatkozó követelmény 
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arányos-e a teljes költségvetéssel, azt a javaslatot eredményezte, hogy a program 

következő generációjában a két értékelés egyikét végrehajtási jelentéssel váltsák fel. 

 

Emellett a program kiegészíti a más uniós intézmények, például az EKB és az 

Europol által indított kezdeményezéseket, és összhangban áll azokkal. Mivel a 

tagállami kezdeményezések hatóköre korlátozott, a program ezt a hiányosságot olyan 

multinacionális és multidiszciplináris intézkedésekkel pótolja, amelyek szakértelmet 

biztosítanak és elősegítik a kapcsolatépítést a tagállamok között és harmadik 

országokkal. 

 

A Periklész IV program továbbra is rendkívül releváns, és alkalmazkodott a változó 

fenyegetésekhez. Folyamatos figyelmet kell fordítani az újonnan megjelenő 

pénzhamisítási fenyegetések elleni küzdelemre, valamint annak biztosítására, hogy a 

felderített hamis euro mennyisége ellenőrzés alatt és alacsony szinten maradjon: 

amíg készpénzt használunk, a hamisítás kockázata továbbra is fennáll. A jövőbeli 

program által kezelendő jelenlegi veszélyek közé tartozik a hamis bankjegyek és a 

kiváló minőségű összetevők interneten/darkneten történő forgalmazása, valamint a 

játék- és kellékpénzek elleni küzdelem. Magában foglalja továbbá a jövőbeli digitális 

euróval kapcsolatos potenciális fenyegetéseket, valamint a mesterséges intelligencia 

hamis pénz előállítására és azonosítására gyakorolt hatását. Végezetül az értékelés 

rámutatott arra, hogy a program a rendszeres nyomonkövetési intézkedések és a 

programból nyújtott folyamatos támogatás révén megvalósuló tudástranszfer által 

arra törekszik, hogy biztosítsa az eredmények hosszú távú fenntarthatóságát és a 

célkitűzéseinek megvalósítása terén a jövőben elért eredményeket. Az érdekelt felek 

rámutatnak a változó fenyegetésekre és a személyzet bizonyos mértékű 

fluktuációjára az illetékes nemzeti hatóságokon belül, és hangsúlyozzák, hogy 2–

3 évente ismétlődő képzésre van szükség, ami tanúsítja, hogy fontos folytatni a 

programot hasonló hatókörrel. 

1.5.4. A többéves pénzügyi kerettel való összeegyeztethetőség és lehetséges szinergiák 

egyéb megfelelő eszközökkel 

A kezdeményezés a 2028 és 2034 közötti időszakra vonatkozó többéves pénzügyi 

keretre irányuló javaslat részét képezi. 

A program jelentős uniós hozzáadott értéket képvisel azáltal, hogy olyan 

kapcsolatokat és együttműködést alakít ki és erősít meg a tagállamok, harmadik 

országok, uniós intézmények és nemzetközi szervezetek között, amelyek az egyes 

nemzeti hatóságok hatókörén kívül esnek. 

 

Lehetséges szinergiák találhatók az Egységes piac programmal, amely egyesíti az 

általános költségvetésből támogatott intézkedéseket a határon átnyúló és az országok 

közötti akadályok megszüntetése és a nemzeti közigazgatások közötti együttműködés 

előmozdítása érdekében, amelyhez a Periklész program is hozzá fog járulni, mint 

ahogy az egységes piac hatékony működéséhez is a közös valuta biztonságának 

garantálása révén. Az Európai Versenyképességi Alappal is találhatók szinergiák, 

mivel a Periklész V program arra is törekszik, hogy az euro közös valutaként és 

fizetőeszközként való biztonságos használatának biztosításával hozzájáruljon a 

stratégiai autonómiához és a kritikus infrastruktúrák védelméhez. 
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1.5.5. A rendelkezésre álló különböző finanszírozási lehetőségek értékelése, ideértve az 

átcsoportosítási lehetőségeket is 

n/a 
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1.6. A javaslat/kezdeményezés és az abból származó pénzügyi hatás időtartama 

 határozott időtartam  

– 2028. január 1. és 2034. december 31. között hatályos 

– pénzügyi hatás: 2028-tól 2034-ig a kötelezettségvállalási előirányzatok 

esetében és 2028-tól 2037-ig a kifizetési előirányzatok esetében  

 határozatlan időtartam 

– beindítási időszak: ÉÉÉÉ-tól/-től ÉÉÉÉ-ig 

– azt követően: rendes ütemű végrehajtás 

1.7. Tervezett költségvetés-végrehajtási módszer(ek)  

 Közvetlen irányítás a Bizottság által 

–  a Bizottság szervezeti egységein keresztül, ideértve az uniós küldöttségek 

személyzetét  

–  végrehajtó ügynökségen keresztül  

 Megosztott irányítás a tagállamokkal  

 Közvetett irányítás a költségvetés végrehajtásával kapcsolatos feladatoknak a 

következőkre történő átruházásával: 

–  harmadik országok vagy az általuk kijelölt szervek 

–  nemzetközi szervezetek és ügynökségeik (nevezze meg) 

–  az Európai Beruházási Bank és az Európai Beruházási Alap 

–  a költségvetési rendelet 70. és 71. cikkében említett szervek 

–  közjogi szervek 

–  magánjog alapján működő, közfeladatot ellátó szervek, amennyiben megfelelő 

pénzügyi garanciákkal rendelkeznek 

–  valamely tagállam magánjoga alapján működő, köz- és magánszféra közötti 

partnerség végrehajtásával megbízott és megfelelő pénzügyi garanciákkal 

rendelkező szervek 

–  az Európai Unióról szóló szerződés V. címének értelmében a közös kül- és 

biztonságpolitika terén konkrét fellépések végrehajtásával megbízott, és a 

vonatkozó alap-jogiaktusban ekként megjelölt szervek vagy személyek 

– valamely tagállamban létrehozott, valamely tagállam magánjoga vagy uniós 

jog alapján működő szervek, amelyek az ágazatspecifikus szabályokkal 

összhangban megbízást kaphatnak uniós források vagy költségvetési biztosítékok 

végrehajtására, amennyiben e szervek közjogi szervek vagy közfeladatot ellátó 

magánjogi intézmények ellenőrzése alá tartoznak, és az ellenőrző szerv által 

vállalt egyetemleges felelősség formáját öltő vagy azzal egyenértékű pénzügyi 

garanciával rendelkeznek, amely pénzügyi garancia minden intézkedés esetében 

az uniós támogatás maximális összegére korlátozódhat. 

Megjegyzések 

Tárgytalan
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2. IRÁNYÍTÁSI INTÉZKEDÉSEK  

2.1. A nyomon követésre és a jelentéstételre vonatkozó rendelkezések  

  Az e programra vonatkozó nyomonkövetési és jelentéstételi szabályok a(z) xxx 

rendeletben [horizontális teljesítménymérési rendelet] meghatározott 

követelményeket fogják követni. 

2.2. Irányítási és kontrollrendszer(ek)  

2.2.1. A költségvetés-végrehajtási módszer(ek)nek, a finanszírozás-végrehajtási 

mechanizmus(ok)nak, a kifizetési feltételeknek és a javasolt kontrollstratégiának az 

indokolása 

Költségvetés-végrehajtási módszer: 

A programot a Bizottságnak közvetlen irányítással kell végrehajtania. Ez biztosítja, 

hogy a Bizottság felel mind a program közvetlen irányításáért, mind pedig az euro 

védelmére, ezen belül a megelőzésre, bűnüldözésre és együttműködésre vonatkozó 

uniós szakpolitika és jogszabályok kidolgozásáért és végrehajtásáért, a szinergikus 

hatás optimális mértékét téve lehetővé. Ez garantálja a program célkitűzéseinek 

eredményes elérését, mivel így a program végrehajtása összekapcsolódik a 

jogszabályokkal és a szakpolitikával. A szinte valamennyi intézkedésre kiterjedő 

bizottsági részvétel támogatja az uniós jogalkotási és szakpolitikai dimenziók 

előkészítését és bemutatását. 

 

A finanszírozás végrehajtási mechanizmusa: 

A program keretében támogatható intézkedésekre nyújtott pénzügyi támogatás a 

következő formában valósulhat meg: 

a) vissza nem térítendő támogatások (az illetékes hatóságok által végrehajtott 

intézkedések); vagy 

b) közbeszerzés (közvetlen intézkedések). 

A Bizottság közbeszerzést (közvetlen intézkedéseket) alkalmaz a vissza nem 

térítendő támogatással megvalósuló intézkedések kiegészítése céljából, hogy a 

felmerülő fenyegetések és prioritások lehető legnagyobb részére reagálni lehessen. 

A munkaprogram tartalmazza a költségvetési rendelet 110. cikke szerinti valamennyi 

kötelező elemet, beleértve a költségvetési előirányzatot is. 

Kifizetési módok: 

A Bizottság az alábbi kifizetéseket teljesíti a kedvezményezett részére: 

– egy előfinanszírozási kifizetés, 

– egy egyenlegkifizetés, az egyenlegkifizetési kérelem alapján. 

Az előfinanszírozás célja, hogy induló forrással lássa el a kedvezményezettet. Az 

előfinanszírozás mindaddig az Unió tulajdonában marad, amíg azt el nem számolták 

az egyenlegkifizetéssel szemben. Az egyenlegkifizetés a kedvezményezettnél az 

intézkedés végrehajtása során felmerült elszámolható költségek fennmaradó részét 

téríti vissza, illetve fedezi. 
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Kontrollstratégia: 

A program mindkét részének (vissza nem térítendő támogatások és közbeszerzések) 

ellenőrzési eljárásai összhangban állnak a költségvetési rendelettel. 

 

Előzetes ellenőrzések (kötelezettségvállalás és kifizetések) 

A Bizottság a pénzügyi folyamat tekintetében részben decentralizált modellt 

választott, amelyben a pénzügyi művelet kezdeményezése és ellenőrzése a központi 

pénzügyi egység feladata, az operatív kezdeményezés, ellenőrzés és a végső 

engedélyezés pedig az operatív egységeké. Minden tételt legalább 4 tisztviselő 

ellenőriz (a költségvetési egységben a pénzügyi kezdeményezésért felelős tisztviselő 

és a pénzügyi ellenőrző tisztviselő, valamint a kiadásért felelős egység operatív 

kezdeményezésért felelős tisztviselője és operatív ellenőrző tisztviselője), mielőtt a 

közvetve megbízott, engedélyezésre jogosult tisztviselő elfogadná ezeket a tételeket. 

A Periklész program keretében végrehajtott minden közbeszerzési tranzakció 

esetében az intézkedés napján jelen van a Bizottság egy képviselője annak 

érdekében, hogy felügyelje a finanszírozás megfelelő végrehajtását (például 

konferenciák és képzések). 

 

Vissza nem térítendő támogatások 

– A kedvezményezettek által aláírt támogatási megállapodás határozza meg a vissza 

nem térítendő támogatás hatálya alá tartozó finanszírozásra és tevékenységekre 

vonatkozó feltételeket, külön fejezetben ismertetve az ellenőrzési módszereket. 

A Periklész program keretében nyújtott vissza nem térítendő támogatások többsége 

esetében az intézkedés napján jelen van a Bizottság egy képviselője annak 

érdekében, hogy közreműködjön az eseményen (pl. előadóként, oktatóként) és 

felügyelje az intézkedés (pl. konferenciák és képzések) megfelelő végrehajtását. 

 

Közbeszerzés 

– Részletes feladatmeghatározást kell készíteni, amely az egyedi szerződés alapját 

képezi. A Bizottság és a külső fél által kötött valamennyi szerződésben rendelkeznek 

a csalás elleni intézkedésekről. 

– A Bizottság minden teljesítést ellenőriz, és felügyeli a keretszerződéses 

vállalkozónk által végzett műveleteket és szolgáltatásokat. 

A kialakított ellenőrzések lehetővé teszik, hogy a Bizottság kellőképpen 

meggyőződjön a kiadások minőségéről és szabályszerűségéről, valamint csökkentse 

a meg nem felelés kockázatát. A fent említett ellenőrzések elméletileg nullára 

csökkentik a potenciális kockázatokat, és a kedvezményezettek 100 %-át érintik. A 

program ellenőrzési stratégiája a meg nem felelés kockázatának korlátozását tekintve 

hatékonynak, a kapcsolódó kockázatokkal pedig arányosnak tekinthető, figyelembe 

véve, hogy kis költségvetésről van szó. 
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2.2.2. Az azonosított kockázatokkal és a csökkentésükre létrehozott belső 

kontrollrendszerekkel kapcsolatos információk 

A támogatási megállapodások esetében a kockázati szint alacsonynak tekinthető, 

mivel az esetek 90 %-ában a kedvezményezettek tagállami közigazgatási vagy 

bűnüldöző hatóságok. A beszerzési eljárás alapján odaítélt szerződések esetében a 

kockázatok csökkennek, mivel a kiadások jelentős része jogilag és pénzügyileg egy 

1 évre kötött, 3 alkalommal meghosszabbítható keretszerződés hatálya alá tartozik. 

A bizottsági követelményekkel összhangban évente kockázatértékelést kell 

elvégezni. 

A támogatási ügyekben meghatározott egyik alapvető kockázat a támogatási 

feltételek kedvezményezett általi szabadabb értelmezése az intézkedés végrehajtása 

során felmerülő költségek elszámolhatóságát illetően. E kockázat csökkentése 

érdekében a finanszírozási és pályázati portálon közzé vannak téve a pályázók 

számára a gyakran feltett kérdések. 

A pénzügyi beszámolás megbízhatósága: Az aktuális helyzetről való megbízható és 

valós összkép biztosítása érdekében minden kifizetés összegét ellenőrizni kell. 

Horizontális számviteli ellenőrzést is végezni kell, amelyről jelentést kell készíteni. 

Az eszközök és információk védelme: A még elszámolandó előfinanszírozási 

kifizetések eszközként jelennek meg a mérlegben. Két fő eszköz segíti a védelmet: a 

potenciális kedvezményezett pénzügyi teljesítőképessége biztosított, mivel minden 

pályázó kiválasztására állami szervek zárt csoportjából kerül sor, és az operatív 

egység az év során rendszeresen nyomon követi, hogy a benyújtandó anyagok időben 

beérkeznek-e. 

2.2.3. A kontrollok költséghatékonyságának becslése (a kontroll költségeinek és az érintett 

forrásoknak az aránya) és indokolása, valamint a hibakockázat várható szintjeinek 

értékelése (kifizetéskor és záráskor)  

 

A Periklész kiadásaira vonatkozó kontroll általános költséghatékonyságát az méri, 

hogy a kontrollra irányuló kiadások teljes összege mekkora hányadát teszi ki a 

kifizetéseknek. Úgy ítélendő meg, hogy a kontrollköltségek arányának átlagot 

meghaladó szintje ellenére a végrehajtás kellőképpen hatékony és költséghatékony 

lesz. A kontrollköltségek arányának magas szintjét a következők magyarázzák: 

 

A felelős egység egyben aktív operatív egység is, amelynek tevékenységei 

összefonódnak a Periklész intézkedéseinek a tagállamok és az illetékes nemzeti 

hatóságok általi végrehajtásával. Ez a tagállami szakértői csoportokban folytatott 

megbeszélések és koordináció révén valósul meg, valamint a kedvezményezettek 

által szervezett összes rendezvényen/munkaértekezleten/képzésen való részvétel 

útján. Az előzetes megbeszélések garantálják az egység munkájához szükséges 

outputok magas színvonalát. Az, hogy a Bizottság munkatársai valamennyi 

rendezvényen részt vesznek, alapvetően a Bizottság operatív szervezeti egységként 

folytatott tevékenységéből fakad (ülések vezetése, előadások tartása, 

munkaértekezletek levezetése, következtetések közös kidolgozása, majd az outputok 

felhasználása), egyúttal lehetőséget is kínál az összes végrehajtott intézkedés 

minőségének helyszíni nyomon követésére és értékelésére (az idő legfeljebb 15 %-a 

fordítható helyszíni látogatásra). Ezzel összefüggésben a Bizottság gyakran fogadja 
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épületeiben a Periklész munkatársainak szervezett csereprogramok résztvevőit. E – 

jórészt szakpolitikai vonatkozású – feladatok elvégzése jelentős időt vesz igénybe az 

egység esetében. 

 

A Periklész viszonylag kis költségvetéssel rendelkezik, amelynek végrehajtása és 

kontrollja nem áll arányban a program keretében nyújtott vissza nem térítendő 

támogatások viszonylag alacsony összegével, és hasonlóképpen, a program az 

alacsony költségvetéséből eredően nem élvezheti a méretgazdaságosság előnyeit. 

 

A programot egy pályázati felhívás révén hajtják végre, és ennek két határideje van; 

tehát évente két odaítélési eljárásra kerül sor. Az irányítási és kontrollrendszer célja, 

hogy a (kifizetéskor és záráskor) várható hibakockázat éves szinten a 2 %-os 

lényegességi küszöb alatt maradjon. 

2.3. A csalások és a szabálytalanságok megelőzésére irányuló intézkedések 

Lásd a javaslat (9) preambulumbekezdését. Az (EU, Euratom) 2024/2509 rendelettel, 

a 883/2013/EU, Euratom európai parlamenti és tanácsi rendelettel, a 2988/95/EK, 

Euratom tanácsi rendelettel, a 2185/96/Euratom, EK tanácsi rendelettel és az 

(EU) 2017/1939 tanácsi rendelettel összhangban az Unió pénzügyi érdekeit arányos 

intézkedésekkel kell védeni, ideértve a szabálytalanságok és a csalás megelőzését, 

feltárását, korrekcióját és kivizsgálását, az eltűnt, jogalap nélkül kifizetett vagy 

szabálytalanul felhasznált pénzeszközök visszafizettetését és adott esetben 

közigazgatási szankciók alkalmazását. Az Európai Csalás Elleni Hivatal (OLAF) a 

883/2013/EU, Euratom rendelettel és a 2185/96/Euratom, EK rendelettel 

összhangban vizsgálatokat – többek között helyszíni ellenőrzéseket és vizsgálatokat 

– végezhet annak megállapítása céljából, hogy történt-e csalás, korrupció vagy 

bármilyen más jogellenes tevékenység, amely sérti az Unió pénzügyi érdekeit. Az 

(EU) 2017/1939 rendelettel összhangban az Európai Ügyészség kinyomozhatja és 

büntetőeljárás alá vonhatja az (EU) 2017/1371 európai parlamenti és tanácsi irányelv 

szerinti, az Unió pénzügyi érdekeit sértő csalást és más jogellenes tevékenységeket. 

Az (EU, Euratom) 2024/2509 rendelettel összhangban minden olyan személynek 

vagy szervezetnek, aki, illetve amely uniós finanszírozásban részesül, 

maradéktalanul együtt kell működnie az Unió pénzügyi érdekeinek védelmében, 

biztosítania kell a Bizottság, az OLAF, az Európai Ügyészség és az Európai 

Számvevőszék számára a szükséges jogokat és hozzáférést, valamint gondoskodnia 

kell arról, hogy az uniós források felhasználásában részt vevő harmadik felek ezekkel 

egyenértékű jogokat biztosítsanak. 

A Bizottság szilárd bizottsági csalás elleni stratégiát (CAFS) tart fenn. A Gazdasági 

és Pénzügyi Főigazgatóság ezt kiegészíti a hatáskörébe tartozó tevékenységekre 

kiterjedő csalás elleni és ellenőrzési stratégiával, valamint a DG ECFIN 

programjainak utólagos ellenőrzésével. 



 

HU 13  HU 

3. A JAVASLAT/KEZDEMÉNYEZÉS BECSÜLT PÉNZÜGYI HATÁSA  

3.1. A többéves pénzügyi keret érintett fejezete(i) és a költségvetés érintett kiadási 

sora(i)  

 Meglévő költségvetési sorok: Tárgytalan  

 Létrehozandó új költségvetési sorok  

A többéves pénzügyi keret fejezetei, azon belül pedig a költségvetési sorok 

sorrendjében. 

A többéves 

pénzügyi 

keret 

fejezete 

Költségvetési sor 
Kiadás 

típusa Hozzájárulás  

Szám   

 
diff./nem 

diff. 

EFTA-

országokt

ól 

tagjelölt 

országoktól 

és 

potenciális 

tagjelöltekt

ől 

más 

harmadik 

országokt

ól 

egyéb címzett 

bevétel  

2 

 05 01 03 A Periklész programmal 
kapcsolatos támogatási kiadások (az euro 
védelme)  

 

 

nem diff. NEM NEM NEM NEM 

2 05 04 01 A Periklész program  diff. NEM NEM NEM NEM 
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3.2. A javaslatnak az előirányzatokra gyakorolt becsült pénzügyi hatása  

3.2.1. Az operatív előirányzatokra gyakorolt becsült hatás összefoglalása  

–  A javaslat/kezdeményezés nem vonja maga után operatív előirányzatok felhasználását  

– A javaslat/kezdeményezés az alábbi operatív előirányzatok felhasználását vonja maga után: 

3.2.1.1. A megszavazott költségvetésből származó előirányzatok 

millió EUR (három tizedesjegyig) 

A többéves pénzügyi keret fejezete  Szám 2 

 

Főigazgatóság: Gazdasági és Pénzügyi Főigazgatóság (ECFIN) 

Év Év Év Év Év Év Év A 2028–

2034-es 

többéves 

pénzügyi 

keretből 

ÖSSZES

EN 

2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

Operatív előirányzatok  

Költségvetési sor: 05 04 01 A Periklész 

program 

Kötelezettségvállalás

i előirányzatok 
(1a) 

„p.m.” 

bejegyz

és 

„p.m.” 

bejegyzés

  

„p.m.” 

bejegyzés

   

„p.m.” 

bejegyzés

   

„p.m.” 

bejegyzé

s   

„p.m.” 

bejegyzé

s   

„p.m.” 

bejegyzé

s   

„p.m.” 

bejegyzés  

Kifizetési 

előirányzatok 
(2a) 

 „p.m.” 

bejegyz

és 

„p.m.” 

bejegyzés

   

„p.m.” 

bejegyzés

   

„p.m.” 

bejegyzés

   

„p.m.” 

bejegyzé

s   

„p.m.” 

bejegyzé

s   

„p.m.” 

bejegyzé

s   

„p.m.” 

bejegyzés  

 
                

 

                
 

Meghatározott egyedi programok keretéből finanszírozott igazgatási jellegű előirányzatok 
 

Költségvetési sor: 05 01 03 A Periklész 

programmal kapcsolatos támogatási 
kiadások (az euro védelme) 

  (3) 

„p.m.” 

bejegyz

és  

„p.m.” 

bejegyzés  

„p.m.” 

bejegyzés  

„p.m.” 

bejegyzés  

  „p.m.” 

bejegyzé

s 

„p.m.” 

bejegyzé

s  

„p.m.” 

bejegyzé

s  

„p.m.” 

bejegyzés 
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Az ECFIN Főigazgatósághoz tartozó 
Kötelezettségvállalás

i előirányzatok 
=(1a)+(

3) 1 1 1 1 1 1 1 7 

előirányzatok ÖSSZESEN 
Kifizetési 

előirányzatok 
=(2a)+(

3) 

„p.m.” 

bejegyz

és  

„p.m.” 

bejegyzés  

„p.m.” 

bejegyzés  

„p.m.” 

bejegyzés  

„p.m.” 

bejegyzé

s  

„p.m.” 

bejegyzé

s  

„p.m.” 

bejegyzé

s  

„p.m.” 

bejegyzés  

  

Év Év Év Év Év Év Év A 2028–

2034-es 

többéves 

pénzügyi 

keretből 

ÖSSZESE

N 

2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

Operatív 

előirányzatok 

ÖSSZESEN 

Kötelezettségvállalási 

előirányzatok 
(4) 

„p.m.” 

bejegyzé

s  

 „p.m.” 

bejegyzés 

 „p.m.” 

bejegyzés 
 „p.m.” bejegyzés 

 „p.m.” 

bejegyzé

s 

„p.m.” 

bejegyzé

s  

„p.m.” 

bejegyzé

s  

„p.m.” 

bejegyzés  

Kifizetési előirányzatok (5) 

„p.m.” 

bejegyzé

s  

„p.m.” bejegyzés  
„p.m.” 

bejegyzés  
„p.m.” bejegyzés  

„p.m.” 

bejegyzé

s  

„p.m.” 

bejegyzé

s  

„p.m.” 

bejegyzé

s  

„p.m.” 

bejegyzés  

Meghatározott egyedi programok 

keretéből finanszírozott igazgatási jellegű 

előirányzatok ÖSSZESEN  

(6) 

„p.m.” 

bejegyzé

s  

„p.m.” bejegyzés  
„p.m.” 

bejegyzés  
„p.m.” bejegyzés  

„p.m.” 

bejegyzé

s  

„p.m.” 

bejegyzé

s  

„p.m.” 

bejegyzé

s  

„p.m.” 

bejegyzés  

A többéves 

pénzügyi keret 

2. 

FEJEZETÉHE

Z tartozó 

előirányzatok 

Kötelezettségvállalási 

előirányzatok 
=(4)+(6) 1 1 1 1 1 1 1 7 

ÖSSZESEN Kifizetési előirányzatok =(5)+(6) 

„p.m.” 

bejegyzé

s  

„p.m.” bejegyzés  
„p.m.” 

bejegyzés  
„p.m.” bejegyzés  

„p.m.” 

bejegyzé

s  

„p.m.” 

bejegyzé

s  

„p.m.” 

bejegyzé

s  

„p.m.” 

bejegyzés  
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A többéves pénzügyi keret fejezete  4 „Igazgatási kiadások”  

Gazdasági és Pénzügyi Főigazgatóság (DG ECFIN) 

Év Év Év Év Év Év Év A 2028–2034-es 

többéves 

pénzügyi 

keretből 

ÖSSZESEN 

2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

 Humánerőforrás  0,376 0,376 0,376 0,376 0,376 0,376 0,376 2,632 

 Egyéb igazgatási kiadások  0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0,105 

DG ECFIN 

ÖSSZESEN 
Előirányzatok  0,391 0,391 0,391 0,391 0,391 0,391 0,391 2,737 

            

            

A többéves pénzügyi keret 4. 

FEJEZETÉHEZ tartozó előirányzatok 

ÖSSZESEN  

(Összes 

kötelezettségvállalási 

előirányzat = Összes 

kifizetési 

előirányzat) 

0,391 0,391 0,391 0,391 0,391 0,391 0,391 2,737 

millió EUR (három tizedesjegyig) 

  

Év Év Év Év Év Év Év A 2028–

2034-es 

többéves 

pénzügyi 

keretből 

ÖSSZESEN 

2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

A többéves pénzügyi 

keret 1–4. fejezetéhez 

tartozó előirányzatok 

Kötelezettségvállalási 

előirányzatok 

„p.m.” 

bejegyzés 

„p.m.” 

bejegyzés 

„p.m.” 

bejegyzés 

„p.m.” 

bejegyzés 

„p.m.” 

bejegyzés 

„p.m.” 

bejegyzés 

„p.m.” 

bejegyzés 

„p.m.” 

bejegyzés 

ÖSSZESEN  
Kifizetési 

előirányzatok 

„p.m.” 

bejegyzés 

„p.m.” 

bejegyzés 

„p.m.” 

bejegyzés 

„p.m.” 

bejegyzés 

„p.m.” 

bejegyzés 

„p.m.” 

bejegyzés 

„p.m.” 

bejegyzés 

„p.m.” 

bejegyzés 
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3.2.2. Operatív előirányzatokból finanszírozott becsült kimenet (decentralizált ügynökségek esetében nem kell kitölteni) 

Az e program előrehaladásának és eredményeinek nyomon követésére szolgáló kimeneti és eredménymutatók megfelelnek a(z) xxx 

rendeletben [teljesítménymérési rendelet] előírt közös mutatóknak.  
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3.2.3. Az igazgatási előirányzatokra gyakorolt becsült hatás összefoglalása  

–  A javaslat/kezdeményezés nem vonja maga után igazgatási jellegű 

előirányzatok felhasználását.  

– A javaslat/kezdeményezés az alábbi igazgatási jellegű előirányzatok 

felhasználását vonja maga után: 

3.2.3.1. A megszavazott költségvetésből származó előirányzatok 

MEGSZAVAZOTT 

ELŐIRÁNYZATOK 

Év Év Év Év Év Év Év 2028–2034 

ÖSSZESEN 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

4. FEJEZET 

Humánerőforrás  0,376 0,376 0,376 0,376 0,376 0,376 0,376 2,632 

Egyéb igazgatási 
kiadások  

0,015 
0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 

0,105 

4. FEJEZETI 

részösszeg 

0,391 0, 391 0, 391 0, 391 0, 391 0, 391 0, 391 2,737 

4. FEJEZETEN kívül 

Humánerőforrás  
„p.m.” 

bejegyzés 

„p.m.” 

bejegyzés 

„p.m.” 

bejegyzés 

„p.m.” 

bejegyzés 

„p.m.” 

bejegyzés 

„p.m.” 

bejegyzés 

„p.m.” 

bejegyzés 

„p.m.” bejegyzés 

Egyéb igazgatási jellegű 

kiadások 

„p.m.” 

bejegyzés 

„p.m.” 

bejegyzés 

„p.m.” 

bejegyzés 

„p.m.” 

bejegyzés 

„p.m.” 

bejegyzés 

„p.m.” 

bejegyzés 

„p.m.” 

bejegyzés 

„p.m.” bejegyzés 

4. FEJEZETEN kívüli 

részösszeg 

„p.m.” 
bejegyzés 

„p.m.” 
bejegyzés 

„p.m.” 
bejegyzés 

„p.m.” 
bejegyzés 

„p.m.” 
bejegyzés 

„p.m.” 
bejegyzés 

„p.m.” 
bejegyzés 

„p.m.” bejegyzés 

 

ÖSSZESEN 
„p.m.” 

bejegyzés 
„p.m.” 

bejegyzés 
„p.m.” 

bejegyzés 
„p.m.” 

bejegyzés 
„p.m.” 

bejegyzés 
„p.m.” 

bejegyzés 
„p.m.” 

bejegyzés 
„p.m.” bejegyzés 

Az elvégzendő feladatok leírása: 

A humánerőforrással és más igazgatási jellegű kiadásokkal kapcsolatos előirányzat-igényeket az adott 

főigazgatóság rendelkezésére álló, az intézkedés irányításához rendelt előirányzatokkal és/vagy az 

adott főigazgatóságon belüli átcsoportosítással kell teljesíteni. A források – a költségvetési korlátok 

betartása mellett – szükség esetén kiegészíthetők az éves elosztási eljárás keretében adott esetben az 

irányító főigazgatósághoz rendelt további allokációkkal. 

3.2.4. Becsült humánerőforrás-szükségletek  

–  A javaslat/kezdeményezés nem igényel humánerőforrást.  

– A javaslat/kezdeményezés az alábbi humánerőforrás-igénnyel jár: 

3.2.4.1. A megszavazott költségvetésből finanszírozott 

A becsléseket teljes munkaidős egyenértékben (FTE) kell kifejezni 

 

MEGSZAVAZOTT 

ELŐIRÁNYZATOK 

Év Év Év Év Év Év Év 

2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

 A létszámtervben szereplő álláshelyek (tisztviselők és ideiglenes alkalmazottak)

20 01 02 01 (a központokban és a 

bizottsági képviseleteken) 
2 2 2 2 2 2 2 

20 01 02 03 (az Unió 

küldöttségeinél) 
0 0 0 0 0 0 0 

01 01 01 01 (közvetett kutatás) 0 0 0 0 0 0 0 

01 01 01 11 (közvetlen kutatás) 0 0 0 0 0 0 0 

Egyéb költségvetési sorok 
(nevezze meg) 

0 0 0 0 0 0 0 

• Külső munkatársak (teljes munkaidős egyenértékben) 
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20 02 01 (CA, SNE a teljes 

keretből) 
0 0 0 0 0 0 0 

20 02 03 (CA, LA, SNE és JPD 

az Unió küldöttségeinél) 
0 0 0 0 0 0 0 

Igazgatási 

támogatási sor 

- a 

központokban 
0 0 0 0 0 0 0 

 
- az Unió 

küldöttségeinél  
0 0 0 0 0 0 0 

01 01 01 02 (CA, SNE – 

közvetett kutatás) 
0 0 0 0 0 0 0 

 01 01 01 12 (CA, SNE – 
közvetlen kutatás) 

0 0 0 0 0 0 0 

Egyéb költségvetési sorok a 4. 

fejezetben (nevezze meg) 
0 0 0 0 0 0 0 

Egyéb költségvetési sorok a 4. 

fejezeten kívül (nevezze meg) 
0 0 0 0 0 0 0 

ÖSSZESEN 2 2 2 2 2 2 2 

A javaslat végrehajtásához szükséges személyzet (teljes munkaidős egyenértékben):  

 A Bizottság 

szolgálatainál 

jelenleg 

rendelkezésre álló 

személyzetből 

fedezendő  

Kivételes esetben további személyzet* 

  A 4. fejezetből 

vagy a kutatási 

keretből 

finanszírozandó 

A BA sorból 

finanszírozandó 

Díjakból 

finanszírozandó 

Létszámtervi 

álláshelyek 

2  N/A  

Külső 

munkatársak (CA, 

SNE, INT) 

    

*Kérjük, röviden fejtse ki, hogy a szóban forgó javaslatban szereplő feladatok miért nem 

fedezhetők teljes mértékben az intézkedést már végrehajtó főigazgatóságon vagy a Bizottság 

szolgálatain belüli meglévő emberi erőforrással és belső átcsoportosításokkal. 

A következők által elvégzendő feladatok leírása: 

Tisztviselők és ideiglenes 

alkalmazottak 

A program végrehajtásának tervezése, irányítása, nyomon követése és monitoringja. 

Külső munkatársak  

3.2.5. A digitális technológiával kapcsolatos beruházásokra gyakorolt becsült hatás 

áttekintése 

Kötelező: a javaslat/kezdeményezés által érintett, digitális technológiával 

kapcsolatos beruházásokra vonatkozó legjobb becslést fel kell tüntetni az alábbi 

táblázatban. 
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Kivételes esetben a 4. fejezethez tartozó előirányzatokat – amennyiben azokra a 

javaslat/kezdeményezés végrehajtásához szükség van –, a kijelölt sorban kell 

feltüntetni. 

Az 1–3. fejezethez tartozó előirányzatokat „operatív programokkal kapcsolatos 

szakpolitikai informatikai kiadások”-ként kell feltüntetni. Ez a kiadás a 

kezdeményezés végrehajtásához közvetlenül kapcsolódó informatikai 

platformok/eszközök újrafelhasználására/vásárlására/fejlesztésére és az azokhoz 

kapcsolódó beruházásokra (pl. engedélyek, tanulmányok, adattárolás stb.) 

felhasználandó operatív költségvetést takarja. Az e táblázatban megadott 

információknak összhangban kell lenniük a 4. szakaszban („Digitális vetületek”) 

bemutatott részletes információkkal. 

Digitális és 

informatikai 

előirányzatok 

ÖSSZESEN 

Év Év Év Év Év Év Év 

A 2028–

2034-es 

többéves 

pénzügyi 

keretből 

ÖSSZESEN 
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

4. FEJEZET 

Informatikai 
kiadások 
(szervezeti)  

0,016 0,016 0,016 0,016 0,016 0,016 0,016 0,115 

4. FEJEZETI 

részösszeg 
0,016 0,016 0,016 0,016 0,016 0,016 0,016 0,115 

4. FEJEZETEN kívül 

Operatív 
programokkal 
kapcsolatos 
szakpolitikai 
informatikai 
kiadások 

0 0 0 0 0 0 0 0 

4. FEJEZETEN 

kívüli részösszeg 
0 0 0 0 0 0 0 0 

  

ÖSSZESEN 0,016 0,016 0,016 0,016 0,016 0,016 0,016 0,115 

3.2.6. A jelenlegi többéves pénzügyi kerettel való összeegyeztethetőség  

A javaslat összhangban áll a 2028–2034-es időszakra vonatkozó többéves pénzügyi 

keretre irányuló javaslattal. 

3.2.7. Harmadik felek finanszírozási hozzájárulása  

A javaslat/kezdeményezés 

– nem irányoz elő harmadik felek általi társfinanszírozást. 

–  előirányoz harmadik felek általi társfinanszírozást az alábbi becslések szerint: 

előirányzatok, millió EUR (három tizedesjegyig) 

  
Év  Év  Év  Év  Év  Év  Év  

Összesen 
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 
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Tüntesse fel a 

társfinanszírozó 

szervet  

                

Társfinanszírozott 

előirányzatok 

ÖSSZESEN  

                

  

 

3.3. Becsült bevételi hatás  

– A javaslatnak/kezdeményezésnek nincs pénzügyi hatása a bevételre. 

–  A javaslatnak/kezdeményezésnek van pénzügyi hatása: 

–  a saját forrásokra 

–  az egyéb bevételekre 

–  adja meg, hogy a bevétel kiadási sorokhoz van-e rendelve 

     millió EUR (három tizedesjegyig) 

Bevételi költségvetési 

sor: 

Az aktuális 

költségvetési 

évben 

rendelkezésre 

álló 

előirányzatok 

A javaslat/kezdeményezés hatása25 

2028. év 2029. év 2030. év 2031. év 

2032. év 2033. év 2034. év 

… jogcímcsoport         

A címzett bevételek esetében tüntesse fel az érintett kiadáshoz tartozó költségvetési 

sor(oka)t. 

 

Egyéb megjegyzések (pl. a bevételi hatás számítására használt módszer/képlet vagy 

egyéb más információ). 

 

4. DIGITÁLIS VETÜLETEK 

4.1. Digitális vonatkozású követelmények 

Úgy véljük, hogy a jelenlegi javaslatnak nincs digitális vonatkozása. Nem vezeti be, nem 

módosítja és nem érinti a digitális eszközök használatát, az adatszempontokat vagy a 

digitális közszolgáltatások nyújtását. A javaslat hatálya az euro pénzhamisítás elleni 

védelmére korlátozódik, ezért kívül esik az „alapértelmezésben digitális” elv alkalmazásán. 

A program kedvezményezettjeire vonatkozó pályázati eljárás irányítása a támogatások 

kezelésére szolgáló elektronikus rendszeren keresztül történik, amely egy már meglévő, a 

legtöbb támogatási program által a pályázati folyamat megkönnyítésére használt digitális 

                                                 
25 A tradicionális saját források (vámok, cukorilletékek) tekintetében nettó összeget kell megadni, amely a 

beszedési költségekre levont 20 %-kal csökkentett bruttó összegnek felel meg. 
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eszköz. 

 

4.2. Adatok 

Tárgytalan 

 

4.3. Digitális megoldások 

4.4. Interoperabilitási értékelés 

4.5. A digitális végrehajtást támogató intézkedések 

 

 

Tárgytalan 

 

Tárgytalan 

 

Tárgytalan 
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